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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

1. Kontrollieren Sie stets ob die Netzspannung
der Spannung auf dem Typenschild ent-
spricht. Fur den Fall, dass die Netzspannung
nicht geeignet ist, kann dies zu abnormalem
Arbeiten der Maschine und zu Personenscha-
den flhren.

2. Die Stromversorgung muss eine Erdung
besitzen und mit einem Fehlerstrom-Schutz-
schalter abgesichert sein.

3. Esist verboten, Lasten die die Nennlast Gber-
schreiten, anzuheben.

4. \Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorge-
sehenen Zweck. Nie Personen mit dem Seil-
hebezug anheben.

5. Ziehen Sie nicht am Kabel, um den Stecker
zu ziehen. Halten Sie das Kabel von Hitze, Ol
und scharfen Kanten fern.

6. Versuchen Sie nie, feste oder blockierte Las-
ten anzuheben.

7. Ziehen Sie den Netzstecker, wenn der Seil-
hebezug nicht in Gebrauch ist.

8. Halten Sie Kinder und andere nicht autorisier-
te Personen von der Maschine fern.

9. Esist verboten Lasten seitwéarts oder von
einer Seite zu ziehen. Vermeiden Sie ein
Schwingen der Last.

10. Stellen Sie sicher dass sich der Haken in die
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selbe Richtung wie auf dem Bedienschalter
angezeigt bewegt.

11. Kontrollieren Sie den Seilhebezug regelma-
Big auf Beschadigungen. Der Bedienschalter
muss in gutem Zustand sein.

12. Lassen Sie Reparaturen und Wartungsar-
beiten nur in autorisierten Fachwerkstatten
durch einen Elektrofachmann durchfiihren.
Reparaturen dirfen nur von einer Elektrofach-
kraft ausgefiihrt werden, andernfalls kénnen
Unfélle fir den Betreiber entstehen.

13. Vermeiden Sie schnelles An- und Abschalten
(Tippbetrieb).

14. Seien Sie bei der Bedienung des Seilhebezu-
ges stets aufmerksam.

15. Stehen oder arbeiten Sie nicht unter der ge-
hobenen Last.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Befestigungsbligel
Befestigungsloch fiir Haken
Trommel

Hebel fiir maximale Seillange
Hebel des automatischen
Stoppmechanismus

6. Stahlseil

7. Abschaltgewicht

8. Haken

9. Not-Aus-Schalter

10. Drucktaster

11. Fernbedienung

12. Netzkabel

13. Steuerleitung

14. Motor

15. Umlenkrolle

16. Zusatzhaken

17. Seil fur Fernbedienung

aprwN -~

2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.
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o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

® Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Seilhebezug dient zum Heben und Absenken
von Lasten in geschlossenen Rdumen entspre-
chend der Gerételeistung.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Spannung (V)..ccceeoveeieeieeeienne 220-240V ~ 50 Hz
Nennstrom (A) ....ooeoeeieeiee e 7,5
Leistungsaufnahme (W)........cccocoereineennen. 1600
Betriebsart ..........cccooveviiiiicinn. S325% 10 min
Nennlast (Kg) ..cooeervemreereieieeeeeee 500/999
Hebehdhe (M).....coovieiiiiiie, 18/9
Nenngeschwindigkeit (m/min)....................... 8/4
Durchmesser des Stahlseiles (mm) ............. 6mm
Zugfestigkeit des Stahlseils (N/mm?) ........... 1870
Isolierstoffklasse ..........cccoceiiiiiiiiiiiiiiiiees B
Schutzart ............ .1P54
Triebwerksklasse ..........ccccccooviiiiiiiiiiienee. M1
Nettogewicht (Kg)......cooveereeereerieeiiieenne. ca.33 kg

Betriebsart S3 - 25% - 10min:

S3 = Aussetzbetrieb ohne Einfluss des Anlauf-
vorganges. Dies bedeutet, dass wahrend eines
Zeitraums von 10 min die max. Betriebszeit
25% (2,5 Min) betragt.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

® Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

e Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prufen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerét vornehmen.

® Der Seilhebezug ist nicht fir den Transport
von heiBen und/oder geschmolzenen Massen
geeignet, des Weiteren ist der Seilhebezug
nicht fir den Einsatz bei niedrigen Tempera-
turen und in aggressiver Umwelt vorgesehen.

© Triebwerksklasse ist M1.

® Die Nutzungsdauer des Seilhebezuges ist ca.
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8000 Zyklen (exkl. VerschleiBteile). Wenn der
Zug 8000 Zyklen durchlaufen hat, missen
alle mechanischen Teile kontrolliert und tber-
holt werden.

® Lesen und verstehen Sie die Bedienungsan-
leitung, bevor Sie den Seilhebezug benutzen.

e Stellen Sie sicher, dass die Bedienperson
weil3, wie die Maschine funktioniert, und wie
sie betrieben werden sollte.

e Der Nutzer sollte immer in Ubereinstimmung
mit der Bedienungsanleitung operieren.

® Der Hebezug ist nicht fir den Dauereinsatz
vorgesehen. Die Betriebsart ist: Aussetzbe-
trieb ohne Einfluss des Anlaufvorganges.

e Die Nennleistung der Maschine variiert nicht
mit der Position der Belastung.

5.1 Auspacken

Nach dem Offnen der Verpackung inspizieren Sie
bitte den Rahmen, das Stahlseil, die Haken, und
den elektrischen Kontrollmechanismus auf mogli-
che Transportschaden.

5.2 Montage (Bild 5)

Der Seilhebezug ist mit 2 Befestigungsbigeln (1)
ausgestattet, mit denen er an einem Vierkantrohr
befestigt werden muss. Die Abmessungen des
Auslegers miissen in Ubereinstimmung mit der
GroBe der Befestigungsbligel (1) sein und er
muss die zweifache Nennlast tragen kénnen.
Wir empfehlen Ihnen, Kontakt mit einem
qualifizierten Techniker aufzunehmen.

Alle Schrauben missen richtig angezogen
werden. Vor der Inbetriebnahme sollte ein
qualifizierter Techniker die Verankerung des
Auslegers Uberprifen.

5.3 Flaschenzugfunktion (Bild 6-9)

Der Seilhebezug ist mit einer Umlenkrolle (15)
und einem Zusatzhaken (16) ausgestattet. Bei
richtiger Verwendung kann der Seilhebezug die
doppelte Last heben.

Montieren Sie Umlenkrolle (15) und Zusatzhaken
(16) wie in Bild 6-8 dargestellt. Der fest montierte
Haken (8) muss am Befestigungsloch (2) einge-
hangt werden (Bild 9).

Die Last wird nun mit Hilfe von zwei Stahlseilen
angehoben, der Seilhebezug kann somit die dop-
pelte Last anheben.
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6. Bedienung

Gefahr!

6.1 Hinweise zum Betrieb

1. Entfernen Sie vor der ersten Benutzung das
Klebeband von der Trommel (3).

2. Der Wert der A-bewerteten La&rmemission an
der Betreiberposition ist niedriger als 75 dB
(Schalldruckpegel L ,). Die Gerausch- und
Vibrationswerte wurden entsprechend
EN ISO 11201 ermittelt.

3. Versorgungsspannung: 220-240V + 10 %,
50 Hz £ 1 %.

4. Der Seilhebezug ist bei Umgebungstem-
peraturen zwischen 0 °C und 40 °C relative
Luftfeuchtigkeit unter 50% zu betreiben. Hohe
Uber dem Meeresspiegel: max. 1000 m.

5. FurTransport und Lagerung darf die Tempe-
ratur zwischen -25 °C und 55 °C betragen.
Die héchste zulassige Temperatur darf nicht
Uber 70 °C betragen.

6. Der Nutzer sollte die Last vom Boden mit der
geringsten moglichen Geschwindigkeit anhe-
ben. Das Seil sollte gestrafft sein, wenn die
Last angehoben wird.

7. Der Motor (14) des Seilhebezuges ist mit
einem Thermostatschalter ausgestattet.
Wahrend des Betriebes des Seilhebezuges
kann es daher zum Stoppen des Motors (14)
kommen, dieser lauft automatisch wieder an
wenn er abgekuhlt ist.

8. Der elektrische Seilhebezug ist nicht mit ei-
nem Nennleistungsbegrenzer ausgestattet.
Deshalb, bitte nicht weiter Versuchen die Last
anzuheben, wenn der Uberhitzungsschutz
den Betrieb begrenzt. Die Last Uberschreitet
in diesem Fall die Nennleistung des Seilhebe-
zuges.

9. Lassen Sie keine hangenden Lasten unbe-
aufsichtigt ohne entsprechende Sicherheits-
vorkehrungen getroffen zu haben.

10. Sichern Sie das Geréat mit einer 10 A Siche-
rung oder einem 10 mA Fehlerstrom-Schutz-
schalter ab um den Stromkreis zu schitzen.

11. Verwenden Sie die Hebel (4/5) nicht als Rou-
tine Stoppvorrichtung. Diese dienen nur als
Stoppvorrichtung fiir den Notfall.

12. Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher, dass
das Stahlseil (6) korrekt um die Trommel (3)
gewickelt ist und der Abstand zwischen den
Windungen kleiner als das Stahlseil ist
(Bild. 3)

13. Stellen Sie sicher, dass die Ladung ord-
nungsgeman am Haken (8) beziehungsweise
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bei Flaschenzugbetrieb dem Zusatzhaken
(16) gesichert ist und halten Sie stets Ab-
stand zur Last und dem Stahlseil (6).

6.2 Betrieb (Bild 11)

o Uberpriifen Sie, ob der Not-Aus-Schalter (9)
gedrickt ist. Drehen Sie den roten Stopp-
schalter im Uhrzeigersinn um ihn zu entrie-
geln.

® Dricken Sie den Drucktaster a (10) zum
Anheben der Last.

® Driicken Sie den Drucktaster ¥ (10) zum
Senken der Last.

® Hebel des automatischen Stoppmecha-
nismus (5): Wenn die maximale Hebehdhe
erreicht ist, driickt das Abschaltgewicht (7)
den Hebel (5) nach oben. Dadurch wird ein
Endschalter betétigt und die Last kann nicht
weiter angehoben werden.

® Hebel fir maximale Seillange (4): Wenn die
Last die niedrigste mogliche Position erreicht
hat, wird ein Endschalter betétigt, der ein
weiteres Absenken der Last nicht ermdglicht.
Dieser Endschalter wirde auch einen Be-
trieb des Seilhebezuges in falscher Richtung
(Haken bewegt sich entgegengesetzt zur am
Bedienschalter angezeigten Richtung) verhin-
dern.

e Wenn der Not-Aus-Schalter (9) betatigt wird,
halt der Seilhebezug an.

® Im Falle eines Notfalls, sofort Not-Aus-Schal-
ter (9) betatigen um den Seilhebezug anzu-
halten. Die Bedienung des Seilhebezuges
ist nicht moéglich, wenn der Not-Aus-Schalter
betatigt wurde.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
darf. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogeréat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Wartung

Gefahr! Stellen Sie stets sicher, dass die Ma-

schine nicht mit dem Stromnetz verbunden

ist, wenn Sie die Maschine pflegen.

® Nachstehend: Ein Zyklus entspricht einer
Auf- und Abwartsbewegung einer Last. Perio-
dische Prufung entspricht einer Prifung nach
100 Zyklen.

o Uberpriifen Sie periodisch, dass die End-
schalter des Seilhebezugs ordnungsgeman
funktionieren. Die Prifung erfolgt folgen-
dermaBen: Wenn das Seil die maximale
Hebehdhe erreicht, wird der Hebel des auto-
matischen Stoppmechanismus (5) betatigt.
Der Motor (14) muss nun stoppen. (ohne Last
prifen).

Wenn das Stahlseil (6) so weit wie moglich
abgewickelt ist, wird der Hebel fir maximale
Seillange (4) betatigt. Der Motor (14) muss
nun stoppen.

® Prufen Sie periodisch das Netzkabel (12) und
die Steuerleitung (13).

e Alle 200 Zyklen missen Stahlseil (6) und Um-
lenkrolle (15) geschmiert werden.

®  Alle 30 Zyklen muss entsprechend Bild 4
kontrolliert werden, ob das gesamte Stahlseil
(6) in gutem Zustand ist. Falls es beschadigt
ist, muss es durch ein den technischen Daten
entsprechendes Stahlseil ersetzt werden.
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® Alle 1000 Zyklen prifen, ob die Schrauben
der Befestigungsbuigel (1) und Umlenkrolle
(15) gut angezogen sind.

® Alle 1000 Zyklen prufen, ob die Haken (8/16)
und die Umlenkrolle (15) in gutem Zustand
sind.

® Schmieren Sie regelméaBig das Seil, Kette,
Getriebe, Lager und Haken.

® Prifen Sie alle 1000 Zyklen VerschleiB3teile
wie: Seil, Kette, Haken, Bander und Brems-
belage.

e Kontrollieren Sie vor jeder Benutzung des
Seilhebezuges, ob Not-Aus-Schalter (9) und
Drucktaster (10) in einwandfreiem Betriebs-
zustand sind.

e Alle 1000 Zyklen das Bremssystem Uber-
prifen. Wenn der Motor (14) ungewdhnliche
Gerausche macht oder die Nennlast nicht an-
heben kann, ist es mdglich, dass das Brems-
system Uberholt werden muss:

- Ersetzen Sie beschéadigte oder abgenutzte
Teile, und bewahren Sie die dazugehdrige
Wartungsdokumentation auf.

- Flr auBerplanméaBige Instandhaltungsarbei-
ten wenden Sie sich bitte an ein autorisiertes
Servicecenter.

® Lassen Sie ihr Elektrowerkzeug nur von quali-

fiziertem Fachpersonal reparieren.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typdes Geréates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info
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9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-10-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméaBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Stahlseil, Haken, Umlenkrolle, Zusatzhaken
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

11 -
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugeréate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist flir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcja
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczyc jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zbwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazowek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcije.

1. Sprawdzi¢, czy napiecie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia jest zgodne z
napieciem sieciowym. Nieprawidtowa wartos¢
napiecia sieciowego moze by¢ przyczynag
nieprawidtowosci w pracy urzadzenia i
spowodowac szkody osobowe.

2. System zasilania energig elektryczng musi
by¢ odpowiednio uziemiony i zabezpieczony
wytacznikiem réznicowym.

3. Zabrania sie podnoszenia cigezarow

przekraczajgcych maksymalne obcigzenie

znamionowe urzadzenia.

Stosowac urzadzenie wytgcznie zgodnie

z jego przeznaczeniem. Nigdy nie uzywacé

wciggarki linowej do podnoszenia osob.

5. Nie ciggna¢ za przewdd, aby wyjac¢ wtyczke
z gniazdka. Chroni¢ przewdd przed wptywem
wysokich temperatur, kontaktem z olejami i
ostrymi krawedziami.

6. Nigdy nie probowac¢ podnosi¢ zablokowanych
ciezarow.

7. Jezeli wciggarka linowa nie jest w danej chwili
uzywana, wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

8. Nie pozwala¢ dzieciom ani osobom
nieupowaznionym zbliza¢ sie do urzadzenia.

9. Nigdy nie ciagna¢ ciezaréw z boku lub z jed-
nej strony. Unika¢ kotysania sie cigzaru.

10. Upewnic sie, ze hak sie porusza w tym sa-
mym kierunku co wskazany na wigczniku.

. Regularnie sprawdzac, czy wciagarka lino-
wa nie zostata uszkodzona. Wigcznik musi
zawsze by¢ w nienagannym stanie technicz-
nym.

Prace konserwacyjne i naprawy urzgdzenia
muszg by¢ wykonywane wytacznie przez
specjaliste elektryka w autoryzowanym
warsztacie specjalistycznym. Naprawy moze
przeprowadzac tylko uprawniony elektryk, w
przeciwnym razie uzytkownik zagrozony jest
wypadkiem.

Unika¢ szybkiego wigczania i wytgczania
urzgdzenia (impulsowego trybu pracy).
Podczas pracy z wciagarka linowg zawsze
zachowac szczegdlng uwage.

Nigdy nie przebywac ani nie pracowac¢ pod
zawieszonym cigezarem.

11

12.

13.
14.

15.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/2)

1. Patgki mocujace

2. Otwoér mocujacy na hak

3. Beben

4. Dzwignia maksymalnej dtugosci linki

5. Dzwignia mechanizmu automatycznego zat-
rzymania

6. Linka stalowa

7. Ciezarek wytgczeniowy

8. Hak

9. Wytacznik awaryjny

10. Przycisk

11. Pilot

12. Przewdd zasilania

13. Przewdd pilota

14. Silnik

15. Kragzek zwrotny

16. Dodatkowy hak

17. Linka pilota

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdcié¢
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzadzenia przedstawiajgc dowod zaku-
pu. Prosimy wzig¢ pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukcji
tabele $wiadczen gwarancyjnych.

-14 -
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® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

® Zdjac¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

e Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

® W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie mogg bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!

® Instrukcja oryginalng

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wciggarka linowa jest urzadzeniem do podnosze-
nia i opuszczania ciezaréw w pomieszczeniach
zamknietych, zgodnie z danymi technicznymi
urzadzenia.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

Anl_TC_EH_1000_SPK5.indb 15

4. Dane techniczne

Napiecie (V) ..cceveerieiiiennenne 220-240V ~50 Hz
Prad znamionowy (A) .......cccoeeeieenienneenineenns 7,5
Pobor mocy (W) ...ooceeeiieieiiiieee e 1600
Tryb Pracy .....ccceceeeveeivieineeiieens S325% 10 min
Obcigzenie znamionowy (Kg) .......cc.c..... 500/999
Wysokos¢ podnoszenia (M) .......cccccveveeieenne 18/9
Predkos¢ znamionowa (Mm/min) .......cccceeeene 8/4
Srednica linki stalowej (MM) ........cccooerveeuerenne. 6
Wytrzymatos¢ linki stalowej

na rozcigganie (N/mm?2) .......cccceeeviineniennn. 1870
Klasa izolacji ........cccoevvieiiiiiiiiiiciecieeee B
Klasa ochronnosCi .........ccccevvveeneiecnicninne, IP54
Klasa Napeau .........ccccuveriieieiiiiieiiiee e M1
Waga Netto (KG) «.oooveereeerieeeieeiienieenee e 33

Tryb pracy S3 - 25% - 10 min: S3 = Tryb pracy
przerywanej bez wptywu rozruchu na temperature
Oznacza to, ze w czasie 10 minut maksymalny
czas pracy wynosi 25% (2,5 minuty).

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

e Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.

® Regularnie czysci¢ urzadzenie.

® Dopasowac wtasny sposéb pracy do
urzgdzenia.

® Nie przecigzac urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowac urzadzenie.

* Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosi¢ rekawice ochronne.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sie
upewnic, ze dane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

® Wociggarka linowa nie nadaje sig do transpor-
tu gorgcych i/lub stopionych mas. Wciggarka
linowa nie nadaje sie do pracy w niskich tem-
peraturach oraz w $rodowisku agresywnym.
® Urzadzenie nalezy kategorii M1.
Okres uzytkowania wciagarki linowej
wynosi ok. 8000 cykli (za wyjatkiem czesci
zuzywajacych sie). Po przebiegu 8000 cykli

-15-
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wszystkie mechaniczne elementy urzadzenia
muszg zostac¢ sprawdzone i naprawione.

®  Przed uzyciem wciggarki linowej przeczytac i
przyswoi¢ sobie tres¢ instrukcji obstugi.

® Upewnic sie, czy osoba obstugujaca
urzadzenie zna sposéb dziatania i zasady
obstugi urzgdzenia.

e Uzytkownik musi obstugiwac urzgdzenie
stosujac sie Scisle do instrukcji obstugi.

® Wociggarka nie jest przeznaczona do pracy
ciagtej. Tryb pracy to tryb pracy przerywanej
bez wptywu rozbiegu.

® Wydajno$¢ znamionowa urzgdzenia nie zmie-
nia sie w zaleznosci od potozenia obcigzenia.

5.1 Rozpakowanie urzadzenia

Po otwarciu opakowania sprawdzi¢ rame
urzadzenia, stalowa linke, haki oraz elektryczny
mechanizm kontrolny pod katem ewentualnych
uszkodzen podczas transportu.

5.2 Montaz (rys. 5)

Wciggarka linowa wyposazona jest w 2 pataki
mocujace (1), przy pomocy ktérych nalezy ja
zamontowac na rurze czworokatnej. Wymiary
wysiegnika musza odpowiadaé wielkosci patakéw
mocujacych (1) oraz wytrzymywac ciezar
odpowiadajacy dwukrotnej wartosci obcigzenia
znamionowego. Zalecamy zasiegnac¢ porady wyk-
walifikowanego personelu technicznego.
Wszystkie sruby musza by¢ prawidtowo
dokrecone. Przed uzyciem urzadzenia zleci¢
specjaliscie kontrole zakotwiczenia wysiegnika.

5.3 Funkcja wielokrgzka (rys. 6-9)
Wciggarka linowa wyposazona jest w krazek
zwrotny (15) i dodatkowy hak (16). Prawidtowo
uzyta, wciggarka moze podnies¢ podwojny
ciezar.

Zamontowac krazek zwrotny (15) i dodatkowy
hak (16) tak jak pokazano na rys. 6-8. Zamoco-
wany na state hak (8) musi zosta¢ zawieszony w
otworze mocujgcym (2)

(rys.9).

Ciezar podnoszony jest woéwczas przy uzyciu
dwdch linek stalowych, dzieki czemu wciggarka
linowa moze podnie$¢ podwojny ciezar.

6. Obstuga

Niebezpieczenstwo!
6.1 Wskazowki odnosnie pracy z
urzadzeniem
1. Przed pierwszym uzyciem usung¢ tasme
klejaca z bebna (3).
Wartos¢ emisji hatasu, skorygowane;j
charakterystyka czestotliwosciowg A, w miej-
scu pracy osoby obstugujgcej urzadzenie nie
przekracza 75 dB.
Napiecie zasilajgce: 220-240V + 10%, 50Hz
+1%.
Wociagarka linowa moze by¢ uzytkowana
wytgcznie przy temperaturze otoczenia
pomiedzy 0 °C a 40 °C i przy wilgotnosci
powietrza ponizej 50%. Wysoko$¢ nad pozio-
mem morza: maks. 1000 m.
Podczas transportu i przechowywania
urzgdzenia temperatura powinna wynosic¢
migdzy -25 °C a 55 °C. Najwyzsza dopusz-
czalna temperatura nie moze przekroczy¢ 70
°C.
Podnosi¢ ciezar z podtoza zawsze z jak
najmniejsza predkoscia. Podczas podnosze-
nia ciezaru linka powinna by¢ napieta.
Silnik (14) wciagarki linowej wyposazony
jest w wytacznik termiczny. Podczas pracy
wciggarki linowej moze od spowodowac
wytaczenie silnika (14). Po ostygnieciu silnik
uruchamia sie automatycznie.
Elektryczna wciggarka linowa nie jest
wyposazona w ogranicznik obcigzenia znami-
onowego. Z tego powodu nigdy nie podnosié¢
powtdrnie ciezaru, jezeli praca urzadzenia
zostata ograniczona na skutek przegrzania.
Ciezar przekracza woéwczas wydajnosé
znamionowa wciagarki linowej.
Nie pozostawia¢ wiszagcych ciezaréw bez
nadzoru, o ile nie zastosowano uprzednio od-
powiednich srodkéw bezpieczenstwa.
Zabezpieczy¢ urzadzenie bezpiecznikiem
10A lub zabezpieczy¢ obwdd elektryczny
wytacznikiem réznicowym 10 mA.
. Nie uzywa¢ dzwigni (4/5) jako wytacznika
przy normalnym trybie pracy. Stuzg one do
wytgcznie do zatrzymywania urzgdzenia w
razie niebezpieczenstwa i w sytuacjach awa-
ryjnych.
Przed rozpoczeciem pracy upewnic sie, ze
linka stalowa (6) jest poprawnie nawinieta
na beben (3), a odstep miedzy zwojami jest
mniejszy niz grubosc¢ linki (rys. 3).
13. Upewni¢ sie, czy tadunek jest odpowied-

2.

10.

11

12.
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nio zawieszony na haku (8), a przy pracy z 8. Czyszczenie, konserwacja i

funkcja wielokrazka jest zabezpieczony z
hakiem dodatkowym (16). Zachowaé odstep
od ciezaru i linki stalowej (6).

6.2 Praca z urzgdzeniem (rys. 11)

e Sprawdzi¢, czy wytgcznik awaryjny (9) jest
wecisniety. Przekreci¢ czerwony wytacznik w
kierunku ruchu wskazéwek zegara, aby go
odblokowag.

® Aby podnies¢ ciezar przycisng¢ przycisk a
(10).

® Aby opusci¢ ciezar przycisna¢ przycisk ¥
(10).

* Dzwignia mechanizmu automatycznego za-
trzymania (5): gdy zostanie osiggnigta mak-
symalna wysokos$¢ podnoszenia, ciezarek
wytgczeniowy (7) naciska dzwignie do gory
(5). Powoduije to aktywowanie wytacznika
krancowego. Dalsze podnoszenie ciezaru nie
jest mozliwe.

* Dzwignia maksymalnej dtugosci linki (4):

Po opuszczeniu cigzaru ha najnizszg
dopuszczalng wysokos$¢ aktywowany jest
wytacznik kraricowy, ktéry uniemozliwia
dalsze opuszczanie ciezaru. Ten wytgcznik
krancowy uniemozliwia réwniez prace w
wciggarka linowg w niewtasciwym kierunku
(tzn. gdyby hak poruszat sie w kierunku prze-
ciwnym do wskazanego na wigczniku).

® W przypadku aktywowanie wytgcznika awa-
ryjnego (9), wciggarka linowa sie zatrzymuje.

* W razie niebezpieczenstwa natychmi-
ast nacisng¢ wytacznik awaryjny (9), aby
wytaczy¢ weiggarke linowa. Obstuga
wciggarki linowej po wcisnieciu wytacznika
awaryjnego nie jest mozliwa.

7. Wymiana przewodu zasilajacego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewéd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajaca podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

-17-
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zamawianie cze$ci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciagna¢ wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

Urzgdzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic regularnie wilgotna
Sciereczka z niewielka iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzadzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.

8.2 Konserwacja

Niebezpieczenstwo! Przed przystgpieniem do
wszelkich prac konserwacyjnych i czyszcze-
niem urzadzenia upewni¢ sig, ze nie jest ono
podtaczone do zasilania energia elektryczna.

Odnosnie ponizszych wskazéwek: Jeden cykl
odpowiada jednokrotnemu przemieszczeniu
ciezaru do gory i do dotu. Cykliczna kontrola
oznacza kontrole po przebiegu 100 cykli.
Systematycznie sprawdza¢ poprawnos¢
dziatania wytgcznikéw krancowych wciggarki
linowej. Kontrole nalezy wykonywac w
nastepujacy sposob: Po osiggnieciu przez
linke maksymalnej wysokosci podnoszenia
aktywowana jest dZzwignia mechanizmu
automatycznego zatrzymania (5). Silnik (14)
powinien sie wéwczas zatrzymac. (Wykonaé
kontrole bez ciezaru).

Gdy stalowa linka (6) jest maksymalnie
rozwinieta, aktywowana jest dzwignia maksy-
malnej dtugosci linki (4). Silnik (14) powinien
sie wowczas zatrzymac.

Systematycznie kontrolowaé stan przewodu
zasilania (12) i przewodu pilota (13).

Co 200 cykli smarowac linke stalowa (6) oraz
krazek zwrotny (15).

Co 30 cykli sprawdzaé, czy cata linka stalowa
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(6) jest w dobrym stanie technicznym (patrz
rys. 4). Jezeli stwierdzono uszkodzenia,
musi zosta¢ ona wymieniona na nowa linke
stalowg odpowiadajgca danym technicznym
urzadzenia.

e Co 1000 cykli sprawdzac, czy sruby patgkow
mocujacych (1) i krazka zwrotnego (15) sa
mocno dokrecone.

e Co 1000 cykli sprawdzac, czy haki (8/16)
oraz krazek zwrotny (15) sg w dobrym stanie
technicznym.

e Systematycznie smarowac linke, tancuch,
przektadnie, tozyska i haki.

® Co 1000 cykli sprawdzac stan czesci
zuzywajacych sie takich jak: linka, fancuch,
haki, tasmy i oktadziny hamulcowe.

®  Przed kazdym uzyciem wciggarki linowej
sprawdzi¢, czy wytgcznik awaryjny (9) i przy-
cisk (10) znajduja sie w nienagannym stanie
technicznym.

e Co 1000 cykli przeprowadzi¢ kontrole sys-
temu hamulcowego. Jesli silnik (14) wydaje
nietypowe dzwieki lub nie moze podnies¢
ciezaru odpowiadajgcego obcigzeniu zna-
mionowemu, moze zachodzi¢ koniecznosc¢
naprawy systemu hamulcowego.

- Wymienic¢ uszkodzone lub zuzyte czesci
i zachowac¢ na przysztos¢ odpowiednig
dokumentacje odnosnie konserwacji.

- Odnosnie nieprzewidzianych prac
konserwacyjnych i naprawczych nalezy
skontaktowa¢ sie z autoryzowanym serwi-
sem.

© Naprawe elektronarzedzia nalezy zawsze
zleca¢ odpowiednio wykwalifikowanemu per-
sonelowi specjalistycznemu.

8.3 Zamawianie czesci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
poda¢ nastepujace dane:

e Typ urzgdzenia

® Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.isc-gmbh.info
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9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajacym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadaja sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadow udziela administracja
komunalna.

10. Przechowywanie

Urzgdzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywacé w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.

-18-
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzuca¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzagdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wigczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbiérki surowcéow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Wiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mysl krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
maja czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

-19-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Paristwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad

Czesci zuzywajgce sig* Linka stalowa, Hak, Kragzek zwrotny, Dodatkowy
hak

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowe;j
www.isc-gmbbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

® Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
e Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos$ szczegoélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Pafistwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.

-20-
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie si¢ do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jeste$my réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1.  Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentow, tzn. osob fizycznych, ktore nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzgdzenia tego producen-
ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej traca moc.

3. Gwarangciji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkow otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzagdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuije to réowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujgcej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Parnstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwosc¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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OnacHocTb!

Mpu MCNoNb30BaHMKU YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobnogatb onpeaeneHHble npaBuna TEXHUKK
6e30MacHOCTH A5l TOro, YTOBbl M36eraTb
TpaBM M NpesoTBpaTUTDb yLiep6. NMoatomy
BHWMAaTE/IbHO NpoyMTarTe HacTosLee
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauun / yKkasaHus no
TEeXHWKe 6e30MacHOCTM NOSHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAaZEHHOM MecTe AJ/1s TOro, YTo6bl UMETb
HEeo6XoAUMYI0 MHOPMALMIO, Korfa oHa
noHago6utcs. Ecnv Bel jaete ycTponcTso
APYrMM AN NONb30BaHUS, TO NMPUIOKKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauun / ykasaHus
o TexHWKe 6e3onacHocTu. Mbl He HeceM
HWMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEPO,
KOTOpbIE GblN MOYHEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3y/niktate Heco6I0AEHMA yRasaHui

9TOro PYKOBOACTBA M YKa3aHWI No TeXHUKeE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuUAa No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
Mpy HEBBINOMHEHWM YKA3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTU U TEXHUYECKMX TpeboBaHUM
BO3MOMHHO NoJly4YeHUe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE MoMapa u/uam nonyvyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
Nno TeXHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
TpeboBaHUA ANA TOrO, YTOGbI 661710
BO3MO¥HO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA MU B

6yaywem.

1. TlOCTOSIHHO KOHTPO/IMPYMTE COOTBETCTBUE
HanpsHeHUs CEeTU HanpsHeHUIo,
yKa3aHHOMY Ha pUPMEHHOM TabnuKe.

Ecnu HanpsmeHWe CeTU He NOAXOAUT
N5 YCTPOWCTBA, 9TO MOXET NPUBECTH
K HenpaBW/ibHOM paboTe MalUWHbI 1
TPaBMUPOBAHUIO JIIOAEN.

2. WCTOYHWK 3NEeKTPONUTaHWA AOHEH BbIiTh
3a3eM/IeH M OCHALLEH aBTOMATOM 3alUuThbl OT
TOKa YTEYKMU.

3. 3anpeLyeHo nogHMMaTb rpy3bl, BEC KOTOPbIX
npeBbILLaeT HOMUHABHYIO Harpy3sKy.

4. WcnonbaynTe yCTPOMCTBO TONIbKO AN1S
npeaycMoTpeHHoM Lenu. Hukorga He
nogHUManTe ntogen npu NoOMOLLM KaHaTHOM
Tanu.
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5. He TAHuTe 3a Kabenb ANA M3BaeHeHUA
LwTeKepa. 3awnTnTe Kabesb OT apbl,
KOHTaKTa C Mac/loM U OCTPbIMM KPOMKaMM.

6. HwKoraa He nbiTaWTech NOAHUMATD
3aMKCMPOBAHHbIE NN 3a6IOKMPOBaHHbIE
rpys3bi.

7. WsBnekarTe WTEKEP U3 PO3ETKM
9/IEKTPOCETH, €C/IM KaHaTHas Taslb He
MCMONb3yeTCA.

8. He nognyckaiiTe K MalunHe aetem 1 apyrux
HeyNONHOMOYEHHbIX JIUL.

9. 3anpeLleHo NogHUMaTb rpy3bl GOKOM MK C
0OfHOM CTOpOHbI. M36eraiTe packaunBaHus
rpysa.

10. YgocToBepbLTECH, YTO KPIOK ABUKETCA B
HanpaB/eHWM, yKa3aHHOM Ha BbIK/ilo4arese.

11. PerynapHo npoBepsiTe KaHaTHyO Tasb
Ha Hann4ne noBpexaeHnn. Beiknouaresb
[ONHKEH BbITb B XOPOLLEM COCTOAHWM.

12. MNopyyaiTe BbINOJIHEHNE PEMOHTHbIX paboT
1 paboT Mo TEXHUYECKOMY OBCTYHUBAHWUIO
TONIbKO CMELMaNNCTY-3NEKTPUKY B
aBTOPU30BaHHbIX CMeLnaIM3npoBaHHbIX
MacTepcKux. PeMOHT paspeluaeTca
OCYLLECTB/IATb TO/IbKO CNeLManmncTy
9/IEKTPUKY, B MPOTUBHOM C/y4ae
noab30BaTe/lb MOXET NOAYYUTb TPaBMbI.

13. U36eravite 6bICTPOro BKIOYEHUSA U
BbIK/IIOYEHMSA (LLIAroBbIv PEHMM).

14. Bcerga cobntopanite OCTOPOKHOCTb NpH
paboTe C KaHaTHOW Tasblo.

15. He cToiiTe 1 He paboTainTe nog,
noABeLLEHHbIM Fpy30M.

2. CocTaB yCcTpOWCTBa U cOCTaB
yNaKOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHKM 1/2)
HKpenexHas ckoba

KpenemHoe oTBEpCTHE AN KpoKa
BapabaH

Pblyar Ans MakcrManbHOM A/IMHbI KaHaTa
Pblyar aBToMaTU4eCKOro CTONOPHOro
MexaHu3ma

6. CranbHoM KaHaT

7. Tpy3 oTK/IIOYEHUA
8

9

aprwN -~

Hptok
. ABapuiHbIV BbIK/Il0O4aTE b
10. KHonka
11. AncTtaHuUMOHHOE ynpasieHue
12. Kabenb nutanma
13. Ynpasnswowas amMHuA
14. Osurartenb
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15. Hanpasnstowuin ponvk
16. JOononHUTENbHbIN KPIOK
17. KaHat ansa gMcTaHUMOHHOro 06CyKUBaHMA

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTpOMCTBA

MpoBepsTe KOMMIEKTHOCTL U3AeNnA Ha

OCHOBaHWK OMMCaHHOro 06bema NocTaBKU.

Mpun 06HapyHeHUn HefocTaTKa KOMMOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIV LEEHTP

WK MarasuH, B KOTopoM Bbl nprobpenu

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B TeHeHue 5-Tu

paboymx AHEN Nocie NPUOBPETEHUS U3aENUS,

npeAbABUB AENCTBUTENBHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6patuTe BHMMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKasaHWeM rapaHTUHbIX CPOKOB B JOKYMEHTE C

MHhOpMaLMen 0 CEPBUCHOM 06CYHUBAHNUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY 1 BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKKe
npucnocob1eHna 3aluTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUW M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hannymm).

® [IpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [IpoBepskTe YyCTPOWCTBO U MPUHAAIEHKHOCTH
Ha Ha/I4yne BO3HUKLLMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE MOBPEHAEHNI.

®  CoxpaHsnTe ynakoBKy N0 BO3MOKHOCTU
10 UICTEYEHUA CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTensCTB.

OnacHocTb!

YcTPOMCTBO M ynaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU urpywKamu! 3anpeLyeHo aeTam
Urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJieHKaMu U MeJIKUMK getanamu! OnacHocTb
3aKJ/iloyaeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NpPOr/IOTUTb UK NOrUGHYTb OT yAyLWbA!

®  OpuruHaibHOE PyKOBOACTBO MO
3KCMIyaTaumm

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUU
C npegHasHa4YeHUuem

KanatHasa Tanb CNYHUT ANAa nogbema 1
OonyCcKaHuA rpy3oB B 3aKPbITbIX NOMELLEeHUAX B
COOTBETCTBUWN C MOLLHOCTbIO ychOﬁCTBa.

Pa3peLuaeTc;| MCNOJIb30BaTb YCTpOlZCTBO TONIbKO
B COOTBETCTBUU C ero npegHasHa4yeHneMm. Jlo6oe
Apyroe, otTanyarouieecsa ot 3aToro Ucnosib3oBaHne
CYMTaeTCA He COOTBETCTBYHOLWMUM
npegHasHa4eHuto. 3a Bce BO3HMKLME B
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pesynbTarte TaKoro MCMoJsib30BaHusA yLLep6 nam
TpaBMmbl Nt060ro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTH
nonb3oBaTesib U paboTaloLLMi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTESb.

YYTUTE, 4TO KOHCTPYKLMA HaLLMX YCTPOMCTB
He npejHa3HaveHa A/l UICMO/Ib30BaHKA

WX B NMPOMbILLIEHHOM, PEMECNEHHON UK
WHAYCTpUanbHOM 06nacTu. Mbl He Hecem
HUKaKOM OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUNAHbIM
06s3aTeNbCTBaM NpU UCMO/Ib30BaHKM
YCTPONCTBA B MPOMbILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WK MHAYCTPUaNbHOM 061aCTH, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATeNIbHOCTH.

4. TexHW4ECHUE AaHHble

Hanpskenne (B) ....cccocceeieenne 220-240B ~50Twy
HOMUHANBHBIA TOK (A) oo 7,5
MoTpebnaeman MOLWHOCTb (BT) ......ccceeuee. 1600
PerXUM paboThbl ........ccceereene S325 % 10 MuHyT
HomuHanbHaA HarpysKa (Kr) ................ 500/999
BbicoTa mogbemMa (M) .....cceevveevieenieenneennee. 18/9
HomuHanbHaA cKopoCcTb (M/MUH) ........cccueeeee 8/4
JunameTp CTanbHOro KaHata (MM) ..........ccccceeene 6
[pOYHOCTb CTaNbHOMO KaHaTta

Ha paspbIB (H/MM?) .......oovriiiiiiiiieecneee 1870
HNacc M30NALMM ..o B
HNacc 3alMTBI ....eeeeiieieeeee e IP54
Hnacc MpmMBOAA ....ccvveiieeiiieiieeeee e M1
Macca HETTO (KM) .ooveerieeiieeiiie e 33

Perkunm paboTbl S3 - 25% - 10 MUHYT:

S3 = NOBTOPHO-KPATKOBPEMEHHbIN PEHKMUM
paboTbl 63 BIMAHKUA NpoLecca 3anycka. 9To
03HayaeT, YTO BO BPEMEHHOM NpomMeyTHe 10
MUHYT MaKCMMasbHasA NPOAOKUTENbHOCTb
paboyero pexmma AoHa cocTaBiATb 25%
(2,5 MnHYT).

CBepuTe o6pa3oBaHUue WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

®  Mcnonb3yiTe ToNbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pab6oTatoLme ycTponcTaa.

®  PerynapHo npoBOAWTE TEXHUYECKOE
06C/yHMBaHME U OYUCTHY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTte y4yuTbiBaTE OCOBEHHOCTH
Bawwero ycTpoicTaa.
He noaBepraiite ycTpoWcTBO neperpysKe.

®  [lpn HEOBXOAMMOCTHM AaiTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO cneuuanmcTam.
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®  OTK/l0YaKnTe YCTPOMCTBO, EC/IU Bbl EMO HE
ucnonbayeTe.
®  UcnonbayiiTte nepyaTku.

5. Mepep, BBOAOM B 3KCNJlyaTaumio

Y6epnTech nepep NOAKNOHEHNEM, YTO
JaHHble Ha TMMOBOM Tab/IM4Ke COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

MpeaynpexaeHue!

Bcerga BbIHUMalTe WITEKEP U3 PO3ETHU
npexpae, Y4em oCyLeCTBAATb HACTPOIMKHU
ycTpoiicTBa.

* HKawnaTtHana Tasb He NOAXOAUT ANA
TPaHCMNOPTMPOBKM rOPAYNUX U/MN
pacnnasBneHHbIX MaTepuasnoB, KpoOMe Toro,
KaHaTHaA Taslb He NpeaHasHayeHa Ana
MCMONb30BaHWUA NPU HU3KMX Temneparypax 1
B arpeccuBHOM cpege.

® MexaHunyeckas rpynna M1.

®  CpoK cny6bl KAHATHOM TaNn COCTaBAAET
npumepHo 8000 LMKIIOB (3a UCK/IIOYEHWEM
6bICTpOU3HaLLMBaKOLWmMXcA aeTanen). MNocne
8000 UMKI0B HEOBXOAMMO NPOBEPUTHL 1
OTPEMOHTMPOBATb BCE MEXaHN4YeCKne
JeTanv Tanu.

* [lepep MCNONb30BaHWEM KaHaTHOM Tan
cnepyeT NpoYecTb U MOHATL PYKOBOACTBO MO
aKcnyaTauum.

® YpocToBepkTeCh B TOM, YTO OMeparop 3HaeT,
KaK QYHKLMOHMPYET W 3KCNAyaTupyeTca
MallumHa.

* [lonb3oBaresb AOMKEH BCerga AencTeoBaTb
B COOTBETCTBUM C PyKOBOACTBOM MO
aKcnyatauum.

® Tanb He npefHa3HayYeHa gna AIMTENBHOrO
pexurma paboTbl. lNpesycMoTpeHHbIM
peXMMOM paboTbl ABNAETCA MOBTOPHO-
KpaTKOBPEMEHHbIN PeXnM paboTbl 6e3
B/IMAHKUA NpoLecca 3anycKa.

® HomuHanbHasA MOLHOCTb MalUUHbI He
MeHAEeTCA B 3aBUCUMOCTHU OT NOJIOHEeHUA

rpysa.

5.1 PacnakoBKa

Mocne BCKPbITUA yNaKkoBKY NPOBEPLTE
pamy, CTanbHOM KaHaT, KPIoKK U
3/IEKTPUYECKUIA KOHTPOJIbHbBIM MEXaHWU3M
Ha Ha/IM4Me BO3MOMKHbIX MOBPEKAEHMI Npr
TPaHCMNOPTUPOBKE.
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5.2 MoHTa (puc. 5)

HaHaTHas Tasib ocHalleHa 2—MsA KpeneXHbIMU
cKobamu (1), Mpr NOMOLLIM KOTOPbIX ee
Heo6X0AMMO 3aKPENUTb Ha KBaAPAaTHOM
Tpy6e. Paamepbl KPOHLUTENHA JOHKHbI
COOTBETCTBOBATH Pa3Mepy KPeMemHOM CKOObI
(1). KpoHLWTEWH JOMKEH BblAEpHKUBaTD
HarpysKy BAgoe 60/1bLlie HOMUHaIbHOM
HarpysKku. Mbl peKoMeHAyeM cBA3aTbCS C
KBaIMULMPOBAHHBIM TEXHUKOM. BCe BUHTbI
[O/IHHbI 6bITb NPaBW/IbHO 3aTAHYThI. Mepes
BBOZIOM B SKCMNAyaTaumio KBaIMpULMPOBaHHbIM
TEXHWK AOJIIKEH MPOBEPUTL aHKEPHOE
Kpen/ieHne KpOoHLUTEMHa.

5.3 Ucnonb3oBaHKe B KauyecTBe nosucnacra
(puc. 6-9)

HaHaTHasA Tanb o6opyaoBaHa HanpasAAoLLUM

poarKoM (15) 1 AONONHUTENBHBIM KPIOKOM (16).

Mpun NpaBMILHOM UCMONB30BaHWK MPY NOMOLLN

KaHaTHOW TaJIn MOXHO NOAHMMATL ABOMHON rpy3.

CMOHTUpYHTE HanpaBAAoLWMIA PoarK (15) 1

[IONONHUTENBHBIN KPIoK (16), Kak NoKas3aHo

Ha puc. 6-8. 3ahrKCHpoBaHHbIN KPIoK (8)

HeobX0MMO NPOAETL B KPENEKHOe 0TBepcTUe

(2) (puc. 9).

Mocne aToro rpys NnogHMMaEeTca Npu

MOMOLLM [IBYX CTaslbHbIX TPOCOB. TemM cambiM

nocpeACTBOM KaHaTHOM Ta/ln MOXHO MOAHMMATb

[IBOMHOM rpys.

6. O6paLyeHue ¢ yCTPorCTBOM

OnacHocTb!

6.1 YKaszaHuA KacaTtesIbHO 3Kcnyatauum

1. Tepep nNepBbIM MCNOIL30BAHWEM yaanuTe
KNenKyto NeHTy ¢ 6apabaHa (3).

2. 3HayeHue amuccuu Lyma B MecTe
HaxXOXAEHUA L, SKCNIyaT1pytoLero
YCTPOWCTBO, MO WKase A COCTaBNAET MeHee
75 ob.

3. MNuratowee HanpsaxeHune: 220-240 B + 10 %,
50y +1 %.

4. OKcnnyaTupyirTe KaHaTHYIo Tasib Npu
Temneparype oKkpyxatoLei cpeabl ot 0 °C
[0 40 °C 1 oTHOCUTENbHOW BNaKHOCTU
BO3ayxa MeHee 50 %. BbicoTa Haj ypoBHeM
Mopsi: Mmaxc. 1000 m.

5. Temnepatypa TpaHCMOPTUPOBKU U
XpaHeHuA cocTtasnseT ot -25 °C po 55 °C.
MaKcumanbHo fgonycTumas Temneparypa He
[onkHa npesbiwatb 70 °C.

6. [Monb3oBaTenb JOMKEH NOAHUMATD FPy3
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C rona ¢ MMHMMasIbHON BO3MOMHOM
CKOpOCTblo. KaHaT fo/ieH BbiTb HAaTAHYT BO
BpeMs noagbema rpysa.

7. [Awvratens (14) kaHaTHOM Tanu o6opyaoBaH
Tepmoperne. lNoaTomy Bo Bpems
9KCnyaTauum KaHaTHOM Tanu ABuraresb
(14) moreT ocTaHaBnmBatbeA. OH cHoBa
3anycKaeTcs aBTOMaTU4YeCcKun nocne
OCTbIBaHUSA.

8. OneKTpuyecKasa KaHaTHaA Ta/lb He UMeeT
orpaHnyMTeNA HOMUHAIbHON MOLLHOCTH.
MoaTomy He NbITalTecb NOAHATL rpys,
€C/IM YCTPOMCTBO 3alluTbl OT Neperpesa
orpaHuyMBaeT aKcnayaTtaumio. B takom
CNyyae HarpysKa npeBbllaeT HOMUHAIbHYO
MOLLHOCTb KaHaTHOM TArw.

9. He ocTaBnaviTe noaBeLLEeHHbIE rpy3bl 63
NpUCMOTPA, He NMPUHAB COOTBETCTBYIOLLME
Mepbl 6€30MacHOCTH.

10. O6opyayi1Te yCTPOMCTBO NpefoXpaHUTENEM
10 A an aBTOMAaToM 3aLLMTbl OT TOKA YTEUKM
10 mA anqa 3aWmTbl 3NEKTPUYECKOM LEenu.

11. He ucnonb3yiTe pblyaru (4/5) B Kavectse
06bIYHOrO CTOMOPHOIO NMPUCMNOCOBAEHUA.
OHu npefHa3HayYeHbl NS UCMOb30BaHUA
B Ka4eCTBe CTOMOPHOro NPUCNOCOBIEHNSA
TOJIbKO B aBapUMHOM CUTyaL UK.

12. Mepepg TeM KaK NpUCTyNUTb K paboTe,
YAOCTOBEPLTECD, YTO CTasIbHOM KaHaT
(6) npaBMnbHO HamMoTaH Ha 6apabaH (3)

M paccTofHWE MEXAY BUTKaMM MEHbLLE
AnameTpa cTasibHOro KaHara (puc. 3).

13. YpocToBepbTECh B TOM, YTO rpy3
Haja/1eralym 06pasom 3aKpensieH Ha
KpIoKe (8) nnu — npu Ucnonb3oBaHuu B
KayecTBe nosmcnacrta — Ha AOMNOSHUTEIbHOM
KptoKe (16). Bceraa cobnogante guctaHumio
[0 rpy3a v cTasbHOro KaHara (6).

6.2 9Kcnnyarauumsa (puc. 11)

® [poBepbTe, He HaMarT i1 aBapUiHbIN
BbIKto4YaTenb (9). [oBepHUTE KpacHbIN
BbIK/Il04aTE b MO YaCOBOW CTPEsKe Als
pas36I0KUPOBKM.

® Hammute KHOMKY A (10) AnsA nogbema rpyaa.

® Hammute KHOMKY ¥ (10) Ans onyckaHus
rpysa.

®  Pblyar aBTOMaTU4eCKOro CTOMOPHOro
mexaHuama (5): ecnm jocTUrHyTa
MaKcumasbHas BbiCoTa Nogbema, rpys
OTKJIto4eHNA (7) nepeKntodaeT poiyar (5)
BBEpX. [MOCPeACTBOM 3TOro aKTUBUPYETCSA
KOHEYHbIV BbIK/tOYaTES b U rpy3 60/1bLue
HeNb3A NoAHUMATb.

®  Pblyar ans MakcvmanbHOM A/IMHbI KaHaTta
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(4): ecnv rpy3 BOCTUM CAMOrO HUKHErO
TMOJIOMEHNSA, aKTUBUPYETCH KOHEYHBIM
BbIK/ll04aTE b, KOTOPbIM HE NO3BO/IAET
NPOAO/IHUTL ONYCKaHWe rpysa. SToT
KOHEYHbIM BbIK/IOYaTE b TAKKE MOMHET
NPUMEHSATLCA ANS NPeAoTBPALLEHNSA
MCNO/b30BaHWsA KaHaTHOM Tasin C
HenpaBW/IbHbIM HanpaBAeHWUEM ABUHKEHUSA
(KptOK ABUIKETCA B HaNpaB/IeHH,
MPOTMBOMOJIOKHOM Hanpas/eHUIO,
yKasaHHOMY Ha BblK/ilouaTene).

® [lpu HamaTMn aBapuHOro BbiKtoyaTens (9)
KaHaTHas Ta/lb OCTaHaB/IMBaeTCs.

° B aBapWiHOM cUTyaLmn He3amMeaMTEIbHO
aKTUBUPYITE aBapUMHbIN BbIK/IlOYaTE b
(9) ana ocTaHoBa KaHaTHOW Tanu. PaboTa
C KaHaTHOM Tasblo HEBO3MOMKHA, eC/n
aKTMBMPOBaH aBapWiHbI BbIKIOYaTE b,

7. 3ameHa Kabena nutaHusa
3/1IeKTpoCceTU

OnacHocTb!

Ecnu 6ypeT noBpeaeH Kabenb NnuTaHus ot
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/HKEH
3aMeHUTb U3roTOBUTE/b YCTPOMCTBA, ero
cnyx6ba cepsuca Uamn gpyroe ML ¢ NoA06HOM
KBannduKaumen oasa Toro, YTobbl M3bemwaTb
onacHocTew.

8. OumncTHa, Texo6enyuBaHue U
3aKa3 3anacHbiX getaneu

OnacHocTb!
Mepes BCeEMU paboTamu NO O4YUCTHE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKM /IEKTPOCETH.

8.1 OumncTtka

®  CopaepmuTe 3aWMUTHbIE MPUCMOCOGNEHNS,
BEHTU/IAILIMOHHBIE LN 1 Kopnyc ABUraTens
CBOBGOAHBIMW HACKO/IbKO 3TO BO3MOMHO OT
MblsM W rpsA3K. MpoTprTe YCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO WU MPOAYMTE CHKaTblM BO3LYXOM
Mog, HU3KUM AaBIEHUEM.

®  Mbl peKOMeHAYEM OYULLAaTb YCTPOMUCTBO
cpasy nocse Kamaoro Ucrob30BaHus.

®  PerynsapHo ouvLiaiTe yCTPOMCTBO BAAKHOM
BETOLLBIO C HEGO/bLLMM KOIMYECTBOM
HWAKOro Mbina. He ncnonbayiTte cpeactsa
O/151 OYUCTHM UM PacTBOPbI; OHWU MOTYT
NMoBPEAMTbL N1IACTMACCOBbIE HacTu
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, 4TOGbl BOAa He
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nonana BOBHYTpb yCTpoiicTa. MonagaHue
BOAbI B 9/IEKTPUYECKOE YCTPONCTBO
NOBbILAET ONACHOCTb MONyYEHUs yaapa
TOKOM.

8.2 TexHU4YECKOe 06CyHUBaHUe
OnacHocTb! Bcerga Heo6xogumo
YAOCTOBEPATLCA B TOM, YTO MalUUHa He
coefjMHEHa C 3/IeKTPOCETbIO BO BpeMA yxoaa
3a HeW.

e [lanee: 0AWH LMKA COOTBETCTBYET
OfIHOMY MO BEMY M OMYCKaHUIO rpy3a.
Mepuopmnyeckan npoBepKa COOTBETCTBYET
nposepKe Yepes 100 UUKIOB.

* [leproanyecky NpoBepAnTe NPaBuIbLHOCTb
(YHKLMOHMPOBaHNA KOHEYHbIX
BbIK/Ilo4aTeNIen KaHaTHoi Tanu. MposepKa
BbINOJIHAETCA CNeAYOLWMM 06pa3om:

Korga KaHar focTuraeT MakcMmasibHOM
BbICOTbI NOABEMA, aKTUBUPYETCA pblvar
aBTOMAaTUYECKOro CTOMOPHOro MexaHW3ma
(5). Asuratenb (14) ponkeH oCTaHOBUTLCA.
(MpoBepka 6e3 rpysa).

Ecnu ctanbHol KaHaT (6) MakcumanbHO
pa3moTaH, akTUBUPYEeTCA pblyar Ans
MaKcMMasibHOM ANMHbI KaHaTa (4).
[puratenb (14) [oNKeH 0CTaHOBUTLCS.

* [leproanyecku NpoBepanTe Kabesb MMTaHNA
(12) v ynpasnstoLyto nnHuio (13).

e CTanbHoM KaHart (6) 1 HanpaBAALLMA POSUK
(15) HeobxoaMMO cmasbiBaThb Kamable 200
LIMKNOB.

* Hamapble 30 LMKNOB KOHTPONPYITE B
COOTBETCTBUM C PUC. 4 XOpOLLIEE COCTOAHNE
BCEro cTasibHOro KaHara (6). Ecav oH
NMOBPEXAEH, €ro cnefyeT 3aMeHUTb
CTa/lbHbIM KAHATOM COMNIACHO TEXHUHECKUM
XapaKTepucTUKam.

* Hamapble 1000 LMKIOB NpoOBEPANTE, XOPOLLO
NIV 3aTAHYTbl BUHTbI KPEenemHbIX CKo6 (1) 1
HanpasAastoLero posaunka (15).

* Hamaple 1000 LMKNOB NPOBEPANTE XOpoLlee
COCTOfIHME KPIOKOB (8/16) 1 HanpasAAoLLero
posauka (15).

® PerynapHo cMasblBavTe KaHar, Lernb,
NPUBOA, MOALIMIMHUKK U KPIOYKK.

® Yepes Kkamxayto 1000 umKIOB NpoBepsanTe
6bICTPOM3HALLMBAIOLLMECA AETaNN: KaHaT,
Lienb, KPIOYKK, SIEHTbI U TOPMO3HbIE
HaKnagKu.

* T[lepep KawAbiM UCMNOIb30BAHNMEM KaHATHOM
TArM NpoBepsiTe 6e3ynpeyHoe paboyee
COCTOfIHWE aBapuUHOro BbikoYaTens (9) u
KHomok (10).

* Hamaple 1000 LMKNOB NpoBepANTe

TOPMO3Hyto cucTemy. Ecam auratesb
(14) nspaet HeobbIYHbIE LLYMbI MW HE
MOMET NOAHATb FPy3, COOTBETCTBYIOLLMI
HOMMWHa/IbHOM HarpysKe, BO3MOMXHO,
TpebyeTcsi PEMOHT TOPMO3HOM CUCTEMBI:
- 3aMEHWTE NOBPEKAEHHbIE MU
W3HOLLEHHblE feTanu, cobnofanTe yrasaHus
B COOTBETCTBYIOLLEN JOKYMEHTaLMK Mo
TEXHWUYECKOMY OGCITYHUBAHMIO;
- ANA BbINO/IHEHWS BHEMIAHOBbIX PEMOHTHbIX
paboT obpallanTech B aBTOPU30BaHHbIM
CEpPBUCHbIN LIEHTP.

®  PeMOHTUPOBAaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT
LO/THHbI TONIbKO KBa/IMULMPOBaHHbIE
cneunanuncTbl.

8.4 3aKa3 3anacHbIX geTanen:

Mpu 3aKkase 3anacHbIX geTanen Heo6xoaAMMO
yKasaTtb CliefytoLme AaHHbIE;

® Tun ycTpoicTea

® Howmep apTuKyna ycTporncTea

*  MaeHTUdUKaLMOHHbBIM HOMEP yCTponcTBa

® Homep Heo6xo0aMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyaNbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaxoaATcsA Ha
cTpaHuLe www.isc-gmbh.info

9. YTunmsauua v BTOpuyHoe
ucnosib3oBaHue

YCTPOWCTBO NOCTaB/AETCA B YNaKOBKe

A1 NPefoTBpaLLEeHUs NMOBPEXAEHWI NpU
TpaHCMOPTMPOBKe. ATa ynaKoBKa ABNAETCSA
CbIPbEM U MO3TOMY MOMET BbITb MCMOb30BaHa
BHOBb WM Harpas/ieHa Ha NMOBTOPHYO
repepaboTKy Cblpbsi. YCTPOMUCTBO U €ro
NPUHaANEKHOCTU U3rOTOB/IEHBI U3 PA3/INYHBIX
maTtepuasnos, HanpumMep, MeTanna v niacTmacc.
He BblGpachkiBaliTe fedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMW OTX0AaMW. /18 npaBUabHOM
yTWAM3aLMK YCTPOMCTBO HEOGXOAMMO CAaTh B
noaxoAsALmi NyHKT npuema. Ecnu Bbl He 3HaeTe,
A€ HAXOAMUTCA MYHKT Npuema, yTO4YHWUTE 3TO B
opraHax KOMMYHa/IbHOrO yrpaBieHus.
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10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO U ero NpUHaLNEHHOCTU

B TEMHOM, CYXOM W HenoZBepHEHHOM
BO3/EMCTBUIO MOPO3a, a TaKHe HeA0CTYMHOM
anAa peteit mecte. ONTMManbHas Temneparypa
XpaHeHusa HaxoauTes mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHuTe 3N1EKTPOMHCTPYMEHT B OPUrMHA/IbHOM
YNaKoBKe.
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Tonbko ana ctpaH EC
3anpeLyeHo BbIGpachiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickon aupektnae 2012/19/EG 06 MCN0b30BaHHbIX 3IEKTPUYECKUX U 3/IEKTPOHHbIX
YCTpOMCTBAaxX U peasM3aLv B NpaBoBOI CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HE0BXOAMMO
MCNOJIb30BaHHbIV 9NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUAM3UPOBATb OTAE/bHO U HANPaBAATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy A5 OXpaHbl OKpYKatoLLen cpeabl.

BTopuyHas nepepaboTHa - abTepHaTHBa 06A3ATENIbHOM OTChIZIKE YCTPOMCTBA Ha3az, U3roToBUTEHO:
Bnagenel, aNeKTpUYecKoro ycTpoicTaa B C/lydae M3baBieHns OT COBCTBEHHOCTU 0653aH,B
KayecTBe a/bTepHaTWBbI OTCbIJIKWM HAa3a/ U3roTOBUTEID, COAENCTBOBATb HaA/1ealLen YTUIN3aLmnK.
MpuweaLlee B HErOAHOCTb YCTPOMUCTBO MOMET GbiTb NepefaHo B NPUEMHbIM MYHKT, KOTOPbIi
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUMU C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6palleHnn C MycopoM. TO HE OTHOCKUTCSA K MPUIOHKEHHbBIM K NPULLIEALLIEMY B HEF'OAHOCTb
060pyA0BaHMIO AOMONHUTENIbHBIM YCTPOMCTBAM W BCTIOMOraTe IbHbIM CPEeACTBaM, He COLepHaLLM
3IEKTPUYECKHME YACTU.

MNepeneyaTbiBaHWE UK MPOYME BUAbBI PASMHOKEHWA JOKYMEHTALMM U CONPOBOANUTENbHBIX JIMCTOB
NPoAYKLMKU GUPMbI, MOHOCTBIO MM YACTUYHO, Pa3peLLEHO NPOU3BOAUTb TOIBKO C OAHO3HAYHOMO
paspeienus ISC GmbH.

COXpaHFleTCH npaBo Ha TeXHU4YEeCKNe U3MeHeHnA
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MHdopmauma o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMETCA KOMMETEHTHbIE
CEpPBUCHbIE NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPbIX Bbl HaliieTe B rapaHTUtHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Balem pacnopsieHun ANs peLleHus Nto6bix BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06CYKUBaHUEM,
Hanpvvep, 418 PeMOHTa, NOCTaBKW 3an4acTei v GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA AeTanel, a TaKKe
NPUOBPETEHNS PACXOHbIX MaTEPUAIOB.

Cne,qyeT 06paTVITb BHMMaHMe Ha TO, 4TO B 3TOM U3aennu creyroline getaan noaBeprHeHbl
€CTeCTBEHHOMY U3HOCY U1K U3HOCY B CBA3K C 3KcnnyaTau,V|e171 / cnegywoumne getaam Tpe6y}OTCF| B
Ha4yeCTBe pacxoAHblX MaTtepuranos.

HKareropusa Mpumep

BbicTponsHalumBarowmecs getanm® CTtanbHol KaHaT, KptoK, Hanpasnsowmi ponvk,
JlONONHUTENbHBIV KPIOK

PacxofHbii MaTepuan/pacxofiHble 4acTu*

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o6s3aTenibHO BXOAAT B 06bEM NocTaBKu!

Mpun 06HapyKeHUn AePEeKTOB AWM HEUCTIPABHOCTEN Mbl TPOCUM Bac 3aABWTb 0 TaKOM Cyyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TOYHOE OnMcaHne HEMCNPaBHOCTU U B
Nto60oM cyyae oTBETLTE Ha CieaytoLine BONpoCh:

®  YCTPOMCTBO ye paboTasio UK OHO GbiI0 HEMCTNPaBHbLIM C CaMoro Havana?

® Bam 6pocunoch 4To-AM60 B iasa nepes BOSHUKHOBEHUEM HeUCNPaBHOCTH (MpU3HaK nepes
HeMcnpaBHOCTbIO)?

®  Hakyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHeHUI0 (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuLwuTe 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUiiHOE CBUAETEeNIbCTBO

YBarkaemas NoKynaresibH1La, yBaraemblii NoKynaresb,

HaLUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLIATE/IbHENLLMIM KOHTPO/Ib KavyecTBa. Ecnn aTo ycTpoicTBO BCe e He ByaeT

(yHKLMOHMPOBAaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPOocMM Bac 06paTnTbCA B Hall CEPBUCHBIN OTAEN MO afpecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasloHe. Mbl TaKe OXOTHO O0TBETUM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpuBeAeH Hue. [Npu NpeabABNEHUN rapaHTUIHBIX TPe6OBaHWI AENCTBYIOT CneayoLme

YCNOBUA.

1. HacToAwme npasuna rapaHTUm ENCTBYIOT UCK/IIOUYMTE/IbHO B OTHOLLEHWM MO/Ib30BaTeNen, T.e.
(HU3MYECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAaIOTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLIEE U3AE/IMe B paMKax CBOEN
npodeccnoHabHOM WK ApYrov CaMOCTOATENIbHOW AeATENbHOCTU. HacTosALwme npaBuia rapaHTum
perynvMpyoT JONO/HUTE/IbHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCIYr, KOTOPbIE HUKEYNOMAHY ThIN
Npou3BoOANTENb 06ECNeyMBaET NMOKYNaTeIAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B JOMO/IHEHME K YCI0BUAM
rapaHTum B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTW rapaHTUIHble 0653aTeNnbCTBa He 3aTparnsatoT Bawm
3aKOHHbIEe rapaHTuiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuiHblE yCnyru pacnpoCTpaHATCA TOJIbKO Ha AePEKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMHKEYMOMAHYTOro
NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTepuana unm
NPON3BOACTBEHHbBIM GPaKOM, U OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLLeMy BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKkuX Ae(eKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA He NpefHa3HayYeHbl A8
MCMONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHbIX LIeNIAX, B PeMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE W Ha NPOdeCcCHoHaIbHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTWiHbI JOroBOP CHATAETCA HeleNCTBUTE/IbHbIM, €C/IN YCTPONCTBO
MCnob30BaoCh B TEHEHWE rapaHTUMHOTO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM NMPON3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoChk CONOCTaBMMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHaeTca Ha:

- MOBPEXAEHUA YCTPOWMCTBA, BO3HMKLLME B pesy/ibTaTte HeCco6/10ieHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WV HeNpaBKUIbHOTO MOHTaMa, HeCOBIOAEHMA PYKOBOACTBA NO dKCMJyaTaLmv (Hanpumep, npu
MOAKJIIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HANPAXEHWEM MW POAOM TOKa), HecobAeHUA TpeboBaHmi
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOrO 06CYKMBaHUA 1 TpeboBaHUM TEXHWKKM 6e30MacHOCTH, BO3AEUCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YCIOBUI OKPYKAIOLLEN CPefbl UK HEA0CTAaTO4HOrO YXOA4a U TEXHUHECKOro
06CNyHNBaHUS;

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B Pe3y/ibTaTe HenpaBUbHOIO AWM HEHAA/1eaLero
MCMonb30BaHUA (HanpumMep, NeperpysKa yCTponCTBa AN MPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbIX K
MCNOb30BAHMIO HACAA0K MM MPUHAANEKHOCTEN), NoNajaHna B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHMUX
npeaMeToB (HanpumMep, NecKa, KaMHeM UK NblK, NOBPEXAEHUA NPY TPAHCNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl MJIM BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA Npu NageHnm);

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA M/ YaCTeN yCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
3KCMAyaTaumnem, o6bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTUIHbBIM CPOK COCTaBNAET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE MpaBa HEOOXOAMMO MPEeABbABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUK
[BYX HeAesb Moc/ie TOro Kak byAeT obHapyeHa HeucnpaBHOCTb. 3afAB/IeHMA Ha rapaHTUIMHOe
06CyMBaH1e Noc/ie UCTEHEHWUA CPOKA rapaHTUM He NPUHUMAtOTCA. PEMOHT nam 3ameHa
YCTpOMCTBA He BefET K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NPW OKa3aHUW TaKoW YCyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO MJIM BO3MOXHO YCTAHOBJIEHHBIE AETa/IM HE HAaYMHAETCA
3aHOBO. ITO YC/IOBWE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHnM B MECTHbIN CEPBUCHbIN OTAES.

5. [nA npeabaABneHWs rapaHTUMHbIX TPe6OBaHMIA COOBLLMTE O HEMCNPaBHOCTH YCTPOICTBA Ha caiTe
www.isc-gmbbh.info. [pnrotoBsTE KBUTAHLMIO O MOKYMNKE MK ApYyrne foKasaTe/bCcTea NpuobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTpovicTea. OKasaHne rapaHTUHbIX YCAYTr MPUMEHUTENBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaB/IeHHbIM Ha pacCMOTPeHWE 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX JOKa3aTeNbCTB UK UPMEHHOM
TabMYKK, CKIIOYAETCA BBUAY HeAOoCTaTKa AaHHbIX A8 UASHTUDUKALMM TaKMUX YCTPOMCTB. Ecan
Hallia rapaHTVsA pacnpocTpaHAETCA Ha HEMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeANeHHO nonyyuTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE WJIM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co60i1 pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKMe YCTPaHUTL Npu on1aTe 3aTpaT HeMCnpPaBHOCTM YyCTPOMCTBA,
KOTOpbIE He BXOAAT B 06EM rapaHTUMHBIX YCAYT UK NMPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heob6Xx0AMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CyH6bl cepBuca.

Y710 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTanei U HeJOCTaIOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLiaeM BHUMaHWeE Ha OrpaHUYeHKs STOM rapaHTUK COracHo MHGOPMAaLK O CEPBUCHOM
06CNYHMBaHUM HACTOSILLErO PYKOBOACTBA MO SKCNyaTaLmu.
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de sigurantd, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

1. Controlati intotdeauna daca tensiunea din
retea corespunde cu tensiunea indicata pe
placuta de identificare. Pentru cazul in care
tensiunea din retea nu este adecvata, acest
lucru poate duce la functionarea anormala a
masinii si la ranirea persoanelor.

2. Alimentarea cu energie electrica trebuie sa fie
legata la pamant si trebuie sa fie asigurata cu
un comutator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi.

3. Este interzisa ridicarea sarcinilor care
depasesc sarcina nominala a aparatului.

4. Utilizati aparatul numai in scopul indicat. Nu
ridicati niciodata persoane cu masina de ridi-
cat cu cablu.

5. Nu trageti niciodata de cablu pentru a scoa-
te stecherul din priza. Mentineti cablul la
distanta de caldura, ulei si muchii ascutite.

6. Nuincercati niciodata sa ridicati sarcini fixe
sau blocate.

7. Scoateti stecherul din priza atunci cand
masina de ridicat cu cablu nu este utilizata.

8. Tineti copiii i persoanele neautorizate la
distanta fata de utilaj.

9. Este interzisa tragerea laterala a sarcinilor,
sau tragerea acestora dintr-o parte. Evitati
oscilarea sarcinii.

10. Asigurati-va ca carligul se misca in aceeasi
directie cu cea indicata pe intrerupatorul de

comanda.

11. Controlati in mod regulat masina de ridicare
cu cablu pentru a nu prezenta deteriorari. Pu-
pitrul de comanda trebuie sa fie in stare buna.

12. Lucrarile de reparatii si intretinere trebu-
ie efectuate numai de catre electricieni
calificati, in ateliere autorizate de specialitate.
Reparatiile pot fi efectuate numai de catre un
electrician, in caz contrar pot rezulta acciden-
te pentru exploatator.

13. Evitati pornirea si oprirea rapida (regimul de
functionare cu viteza de tastare).

14. Fiti intotdeauna atenti la operarea masinii de
ridicat cu cablu.

15. Nu stationati si nu lucrati sub sarcina
suspendata.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1/2)

Etrier de fixare

Ochet de fixare pentru carlig

Tambur

Parghie pentru lungimea maxima a cablului
Parghie a mecanismului automat de oprire
Cablu de otel

Greutate de deconectare

Carlig

Comutator de oprire de urgenta:

10. Buton

11. Telecomanda

12. Cablu de alimentare

13. Cablu de comanda

14. Motor

15. Rola de ghidaj

16. Carlig suplimentar

17. Cablu pentru telecomanda

©RXNO O, WM~

2.2 Cuprinsul livrarii
Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrérii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.
© Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.
° Tndepérta@i ambalajul, precum si sigurantele
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de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.

e Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

® Instructiuni de utilizare originale

3. Utilizarea conform scopului

Masina de ridicat cu cablu este utilizata pentru
ridicarea si coborarea sarcinilor in spatii inchise
n functie de randamentul utilajului.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.
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4. Date tehnice

Tensiune (V)..occevveeenvneenene 220-240V ~50 Hz
Intensitate nominalad (A) ......c.ccoveeeiieiiieeneeene. 7,5
Putere (W) oo 1600
Modul de functionare.................... S325%:10 min
Sarcina nominala (Kg) .......ccceeeverrueenneans 500/999
inltime de ridicare

(carlig simplu/dublu) (M) .....coovieriiiiiiiiees 18/9
Viteza nominala

(cérlig simplu/dublu) (M/min) ......cccccoeevvineeene 8/4
Diametrul cablului de otel (mm) .........cccoceeinens 6
Rezistenta la tractiune a

cablului de otel (N/mm2)........cccocvnvininennnens 1870

Clasa de izolare.............
Clasa de protectie
Clasa mecanismului de antrenare................... M1
Greutatea nominala (Kg) ......cooeerveeueeneeriieennns 33

Modul de functionare S3 - 25% - 10 min:

S3 = regim de oprire fara influenta asupra pro-
cesului de pornire. Aceasta inseamna ca intr-un
interval de 10 min timpul de functionare este de
maxim 25% (2,5 Min).

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-

ficat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

e  Purtati manusi!
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5. inainte de punerea in functiune

inainte de racordarea la reteaua electrica
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a masinii corespund cu cele ale retelei.
Avertisment!

Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

® Masina de ridicat cu cablu nu este destinata
transportului maselor fierbinti si/sau topite, de
asemenea masina de ridicat cu cablu nu este
conceputa pentru utilizarea la temperaturi
joase si in medii agresive.

® Grupa mecanica este M1.

e Durata de utilizare a masinii de ridicat cu
cablu este de circa 8000 cicluri (excl. Compo-
nentele de uzurd). Dupa ce utilajul a efectuat
8000 cicluri, toate componentele mecanice
trebuie controlate si reconditionate.

e Cititi si intelegeti manualul de utilizare inainte
de a utiliza masina de ridicat cu cablu.

® Asigurati-va ca operatorul este familiarizat cu
modul de functionare al utilajului si cu modul
n care acesta trebuie operat.

e Utilizatorul trebuie sa opereze intotdeauna in
conformitate cu instructiunile de utilizare.

® Masina de ridicat nu este prevazuta pentru
utilizarea de durata. Modul de functionare
este: regim de oprire fara influenta asupra
procesului de pornire.

® Puterea nominala a utilajului nu variaza in
functie de pozitia incarcaturii.

5.1 Despachetare

Dupa deschiderea ambalajului va rugam sa
inspectati cadrul, cablul de otel, carligele si me-
canismul electric de control, pentru a nu prezenta
daune rezultate in timpul transportului.

5.2 Montaj (Fig. 5)

Masina de ridicat cu cablu este echipata cu doua
etriere de fixare (1), cu care trebuie fixata pe o
teava patrata. Dimensiunile consolei trebuie sa
fie conforme cu marimea etrierelor de fixare (1) si
trebuie sa suporte o greutate egala cu dublul sar-
cinii nominale. Va recomandam sa luati legatura
cu un tehnician calificat.

Toate suruburile trebuie stranse corect. inainte de
punerea in functiune, ancorarea consolei trebuie
verificata de catre un tehnician calificat.
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5.3 Functia de palan (Fig. 6 - 9)

Masina de ridicat cu cablu este echipata cu o rola
de ghidaj (15) si un carlig suplimentar (16). La uti-
lizarea corectd, masina de ridicat cu cablu poate
ridica sarcina dubla.

Montati rola de ghidaj (15) si carligul suplimentar
(16) asa cum este reprezentat in figura 6-8. Car-
ligul montat fix (8) trebuie sa fie agatat in ochetul
de fixare (2) (Fig. 9).

Sarcina este ridicata acum cu ajutorul a doua
cabluri din otel, masina de ridicat cu cablu poate
ridica acum o sarcina dubla.

6. Operare

Pericol!

6.1 Indicatii de exploatare

1. inainte de prima utilizare indepértati banda
adeziva de pe tambur (3).

2. Valoarea emisiei de zgomot evaluata A la
pozitia operatorului este mai mica de 75 dB.

3. Tensiunea de alimentare: 220-240V + 10%,
50 Hz + 1%.

4. Masina de ridicat cu cablu trebuie utilizata
la temperaturi ale mediului cuprinse intre 0
°C si 40 °C si o umiditate relativa sub 50%.
inaltimea peste nivelul marii: max. 1000 m.

5. Pentru transport si depozitare temperatura
trebuie sa se situeze intre -25 °C si 55 °C.
Temperatura maxima admisa nu trebuie sa
depaseasca 70 °C.

6. Utilizatorul trebuie sa ridice sarcina de la sol
cu cea mai redusa viteza posibila. Cablul
trebuie sa fie intins atunci cand este ridicata
sarcina.

7. Motorul (14) masinii de ridicat cu cablu este
echipati cu un intrerupator cu termostat. in
timpul functionarii masinii de ridicat cu cablu
se poate ajunge la oprirea motorului (14),
acesta porneste automat din nou dupa ce se
raceste.

8. Masina electrica de ridicat cu cablu nu este
echipata cu un limitator de putere nominala.
De aceea nu incercati sa ridicati sarcina atun-
ci cand protectia de supraincalzire limiteaza
functionarea. in acest caz, sarcina depaseste
puterea nominald a masinii de ridicat cu cab-
lu.

9. Nu lasati niciodata sarcini suspendate nesu-
pravegheate, fara a lua masurile de siguranta
corespunzatoare.

10. Asigurati aparatul cu o siguranta de 10 A
sau cu un intrerupator de protectie impotriva
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curentilor vagabonzi de 10 mA, pentru a pro-
teja circuitul electric.

11. Nu utilizati manetele(4/5) ca si dispozitive
pentru oprirea de rutind. Aceste manete au
doar rol de dispozitive de oprire in caz de
urgenta.

12. inainte de a incepe, asigurati-vé c& cablul de
otel (6) este infasurat corect pe tambur (3) si
ca distanta intre bucle este mai mica decat
grosimea cablului (Fig. 3).

13. Asigurati-va ca incarcatura este asigurata
corect in cérlig (8) respectiv la regimul de
actionare tip palan in céarligul suplimentar
(16) si pastrati intotdeauna distanta fata de
sarcina si cablul de otel (6).

6.2. Functionare (Fig. 11)
® Verificati daca intrerupatorul de oprire de
urgenta (9) este apasat. Rotiti intrerupatorul

rosu de oprire in sens orar pentru a-| debloca.

e Apasati butonul A (10) pentru a ridica sarci-
na.

® Apasati butonul v (10) pentru a cobori sarci-
na.

e Parghia mecanismului automat de oprire (5):
Atunci cand inaltimea maxima de ridicare
este atinsa, greutatea de deconectare (7)
apasa maneta (5) in sus. Prin aceasta este
actionat intrerupatorul de capat de cursa si
sarcina nu poate fi ridicata mai departe.

e Parghie pentru lungimea maxima a
cablului (4): Atunci cand sarcina a atins
pozitia inferioara maxima, este actionat
un intrerupator de capat de cursa care
blocheaza coborarea sarcinii. Acest
intrerupator de capat de cursa impiedica de
asemenea functionarea masinii de ridicat cu
cablu in directie gresita (carligul se misca in
sens contrar directiei indicate pe pupitrul de
comanda).

® Atunci cand este actionat intrerupatorul pen-
tru oprirea de urgenta (9), masina de ridicat
cu cablu se opreste.

¢ incaz de urgenta actionati imediat
intrerupatorul de oprire de urgenta (9) pentru
a opri masina de ridicat cu cablu. Operarea
masinii de ridicat cu cablu nu este posibila
atunci cand intrerupatorul de oprire de
urgenta a fost actionat.

Anl_TC_EH_1000_SPK5.indb 34

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucrarilor de curatire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea

® Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca patrtile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

8.2 intretinere

Pericol! Asigurati-va intotdeauna ca masina

nu este conectata la reteaua electrica, atunci

céand efectuati lucrarile de intretinere ale

masinii.

® Maijos: Un ciclu corespunde unei miscari
de ridicare si coboréare a sarcinii. Verificarea
periodica reprezinta o verificare dupa 100
cicluri.

® Verificati periodic daca intrerupatoarele de
capat de cursa ale masinii de ridicat cu cablu
functioneaza corect. Verificarea se realizeaza
in modul urmator: Atunci cand cablul atinge
fnaltimea maxima de ridicare, este actionata
parghia mecanismului automat de oprire (5).
Motorul (14) trebuie sa se opreasca acum.
(verificare fara sarcina).
Atunci cand cablul de otel (6) este derulat
la maxim, este actionata parghia pentru lun-
gimea maxima a cablului (4). Motorul (14)
trebuie sa se opreasca acum.
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Verificati periodic cablul de retea (12) si
cablul de comanda (13).

La fiecare 200 cicluri, cablul de otel (6) si rola
de ghidaj (15) trebuie lubrifiate.

La fiecare 30 de cicluri trebuie controlat

cf. figurii 4, daca intreg cablul din otel (6)
este in stare buna. Dacé este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit cu un cablu de otel
corespunzator, in conformitate cu datele
tehnice.

Verificati la fiecare 1000 cicluri, daca
suruburile etrierelor de fixare (1) si ale rolei de
ghidaj (15) sunt bine stranse.

Verificati la fiecare 1000 cicluri, daca starea
carligelor (8/16) si a rolei de ghidaj (15) este
buna.

Lubrifiati in mod regulat cablul, lantul, an-
grenajul, lagarul si carligul.

Verificati la fiecare 1000 cicluri piesele de
uzura, cum sunt: cablul, lantul, carligul, benzi-
le si garniturile de frana.

inainte de fiecare utilizare a masinii de ridicat
cu cablu controlati daca intrerupatorul de op-
rire de urgenta (9) si butonul (10) sunt in stare
perfecta de functionare.

Verificati sistemul de frana la fiecare 1000
cicluri. Daca motorul (14) emite zgomote
neobignuite sau nu poate ridica sarcina
nominald, este posibi | ca sistemul de franare
sa trebuiasca reconditionat:

- Inlocuiti componentele deteriorate sau
uzate si pastrati documentatia de intretinere
aferenta.

- Pentru lucrari de intretinere in afara planului
adresati.-va unui centru de service autorizat.
Aparatul dumneavoastra se va repara numai
de catre personal de specialitate calificat.

8.3 Comanda pieselor de schimb:
La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-
cate urmatoarele informatii;

Tipul aparatului

Numarul articolului aparatului

Numarul de identificare al aparatului
Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.isc-gmbh.info

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate n certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu

Piese de uzura* Cablu de otel, Carlig, Rola de ghidaj, Carlig su-
plimentar

Material de consum/ Piese de consum*

Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

* Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.

-37 -
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare n scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instaldrii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyrn TPAUNATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va Aapdavovtatl oplopéva HETpa acdpaleiag.
AlapaoTe yla To AGyo auto TIPOCEKTIKA TIQ
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aopaAeiag.
DUAAETE TIG KAAA Yla va €XETE TIG TIANpodOopies
navta otn didbeon oag. Eav mapadwoete
ouoKeun o€ AAAa Atopa, dwote padi Kal auTteg
11§ Odnyieg xpriong / Ynodeitelg aopaheiag. Aev
avaAapBdavoupe Kapia eubuvn yla atuynuata

1) BAGPeG IOV odeilovTalL GE N THPNOCT AUTWV
Twv Odnylwv xprong Kat Twv Ymnodeifewv
aocdaAeiag.

1. Ymodei&eig acpaAeiag

Kivéuvog!

AwaBaote 6Aeg TIG Yrodei&elg acpaleiag
Kat Tig Odnyieg. Eav dev akohoubrioete

T1q Yrodei&elg aodpaleia kat T1ig Odnyieg dev
arokAgiovtatl nAektporAngia, mupkayd kavn
ooBapoi Tpavpatiopol. PUAGETE TIPOCEKTIKA
OAeg TIG YToSei&elg aodaAedlg kat TIg
0dnyieg yia To pEAAOV.

1. NaeAéyxete navTa edv n Tdon Tou SIKTUOU
avTIOTOLXEL TNV TAON TIoV avaypadeTal
OTNV ETIKETA. € TIEPIMTWOT) AKATAAANANG
Tdong SIkTUoU, SV aMoKAeieTAL 1) OXL CWOTY
Aettoupyia TNG HNXAVNAG Kat n TIpOKANo™
CWHATIKWV BAABWV.

2. Hmapoxn pevpatog va SlabeTel yeiwon
Kal va aodaAifetal pe SLakorTn Slappong
€vTaong.

3. Anayopevetal n avuPwon GopTiwv TIou
urepPPaivouv To oVouaoTIKO $opTio.

4. Na XpnolUoTIoLE 'TIE TN CUOKEUT HOVO YLd TO
OKOTIO Yla TOV oT1toio TipoopileTal. MoTe unv
peTadEPeTE ATOMA E TO TIAAAYKO.

5. Mnv tpaBdte amn’oto KAAWdLo yia va
By ~’aAete TO Buopa ard Tnv Tip 'Cla. Na
TIPOOTATEVETE TO KAAWSIO ATIO PNAEQ
Beppokpaacieg, AAdL KAl AXUNPEG AKPES.

6. [oté unv mpooTabeite va avuPwoeTe
oTEPEA 1) UITAOKApPLOpEVA dopTia.

7. Na Bydlete 10 Buopa and v mpida, oTav
XPNOLLOTIOLEITE TO TIAAAYKO.

8. Na kpatdte adld kat GAAA pn
e€louclodoTnuéva ATopa HaKpLd arod
Hnxavr.

9. Anayopevetal va Tpafdte dpopTia amd To
AL 1y Tpog 1o TtAdi. Na arnodevyete TNV
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TaAdvTtwon Twv dopTiwv.

10. EEaodalioTe TNV Kivnon Twv yavt{wv mpog
v idla katevBuvon oTwg epdav JleTal
OTOV SLOKOTITN XELPLONOU.

11. Na eA€yxeTte TO TAAAYKO TAKTIKA yld
evdexopeveg PAAPeG. O SLAKOTITNG XEIPLOUOU
va eival mdvta og KaAr Kataotaon).

12. OL ETIOKEVEG KAL EPYATIEG GUVTNPNONG
va ekteAOUVTAL TIAVTA PHOVO OE
oupBePAnUéEVa cuvepyeia atod ELSIKEUUEVOUG
NAEKTPOAOYOUG. Ol ETIIOKEVEG ETITPETETAL
va ekTeAOUVTAL HOVO aTtd ELSIKEUUEVOUG
NAEKTPOAOYOUG, SladopeTika dev
ATTOKAEIOVTAL TPAUKATIOUOL TOU XELPLOTY).

13. Na armogpelyeTe AMOTONN EVEPYOTIOINON KAl
artevepyortioinaon (Bnuatikr Aettoupyia).

14. Katd tov xelplopd Tou aAdykou va eiote
TAvTa 11aiTEPA TIPOTEKTIKOL.

15. Mn oTékeoTe Kal unv epyadeote KATw ano
avuywpévo dopTio.

2. Neprypadn TG CUOKEUNG Kal
cuumnapadidopeva

2.1 NMeprypadn) TG GUCKEeUNG (K. 1/2)
. Bpayxiovag otepeéwong

Tpuma otepéwongq yia to yaviio

KOAwdpog

MoxAOQ yla HEYLOTO PRKOG OXOLWVIOU

MoxA6G Tou QUTOUATOU PNXAVIOUOU OTOTT
AtodAwvo oxouvi

Bdpog anevepyoroinong

[avtdog

ALOKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATEVEPYOTIOINONG
E€KTAKTNG avAYKNG

10. AlakémTng mieong

11. TnAexelplopog

12. KaAwdio ovvdeong pe To SiKTuo

13. Aywyog eAgyxou

14. Kwntpag

15. Tpox6g avatpornig

16. Mpoobetog yavtlog

17. Zxowi yla TnAexelplopd

CENDO A WD

2.2 Tuumapadidopeva

Bdoel g meptypadnig Twv ocupnapadidopevwyv
TIAPAKAAOUUE va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. Z€ TiepimTwon eAAeiPewV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUE Va AmoTavoeite eviog
5 epYACIUWY NUEPWV ATIO TNV NUEPOMUNVIA
ayopdg oto Kevtpo ZepPig (Service Center) Tng
eTalpeiag pag r} oTo Katdotnua ard To oToio
ayopdoarte T CUOKEUT), TIPOCKOMI(oVTag TNV
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loxvouoa anddelEn ayopdgs. NMapakaiovpe va

TIPOCEEETE TOV TIiVaKA £yYUNONG 0TOug OPOUG

€yYUnong oTo TEAOG TWV OSNYLWV.

®  Avoifte ™ cuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN CUOKEUT).

®  AMOpaKpUVTE TA UAIKA CUOKEUAGIAG
K0BWG Kal Ta CUCTAKATA TIPOOTACIAG TNG
oUoKeEVAOiag / HETAdOPAG (EAV UTIAPXOUV).

°  EAEyETe edv eival TTANPEG TO TIEPLEXOMEVO.

*  EA€yEte TN ouokeun Kat Ta a§eooudp yla
evdexoueveg (nuLEG amd tn petadopd.

*  QuAdgte TN cuokeuacia av yivetal pexpL Tnv
TAp0odo NG PoBETHALG TNG EYYUNONG.

Kivéuvog!

H ouokeur kat Ta UAIKA cuokeuaoiag dev eivat
maxvidia! Ta madid dev emurpenetal va naifouv
JE TIAQOTIKEG OOKOUAEG, TIAAOTIKEG HEUPPAVES
Kat pikpoavTtikeipeva!l Yoiotatal kivouvog
Katdroongq kat acopugiag!

* [Mpwtdtuneg Odnyieg xpriong

3. ZwoTn Xpnon

To maAdyko TpoopileTal yia TV avuywon Kat
TO XAUNAWHA GOPTIWV 0€ KAEIOTOUG X POUG
avaAoya Pe TNV .oXU TNG CUOKEUNG

H pnxavn emurpénetat va xpnotuoromOei pévo
Yla TOV OKOTIO Yla ToV o1toio Tipoopiletal. Kabe
TEpav TOUTOU Xprjon eV avTarokpieval oTo
oKOTIO Yla ToV ortoio TipoopileTal. MNa BAABeg
Tou odeilovtal oe TTapdUoLa XPTion 1 yid
TPAUUATIONOUG TIAVTOG eidoug eubuveTal o
XPNONTG/XEPLOTNAG KAl OXL O KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoVpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVES
pag dev poopidovTatl kat Sev £xouv
KOTOOKEUAOTEL YlO ETTAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKN
1) Blounxavikr xpnon. Aev avaayfdavoupe
€yyunon og TePITTwon Katd TNV oroia n
OGUOKEUN XPNOLUOTIOmBnKe og ouvepyeia,
Blotexvieg 1) 0N Plopnxavia r) oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.
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4. TeXVIKA XOPAKTNPLIOTIKA

Taon (V)
OVOUACTIKO PEUHA (A).eeeeereeiieaiieenieeeeeenien
Amoppodnon oxvog (W)

Eidog Aertoupyiag...........

OVvopAOTIKO GOPTIO (KG) -vvevvveenrerriraaieenns

"Yyog avigwong (arAd/SimAo daykiotpo)(m) ......
.................................................................... 18 /9
OVopaoTIKY) TaxUTNTA

(amAG/SIMAS AyKIOTPO) (M/MINY . 8/4
AIQUETPOG TOU ATGAALVOU OXOWVIOU (Mm) .......... 6
AvToxTn o€ EPEAKUOUO TOU

ATeAALVOU OXOVIOU (N/MM?2)....ccceiiiiiiine. 1870
KAGOT HOVWOTNG et B

KAQOT TIPOOTAGIAG ...
Tdon MPOWACTIKOV KIVNTrHPA ..
KaBapo Bapog (kg)

Eidog Aettoupyiag S3 - 25%-10min:

S3 = Aettoupyia Slakorm|§ Xwpig emidpaon
g dadikaciag ekkivnong AuTto onpaivel twg
oe diaotnua 10 Aemtwv n peylotn Sidpkela
Aettoupyiag avépyetal o 25% (2,5 Aemtta).

MNeplopioTe TNV dnuovpyia BopuPou Kat TIg

dovnoelg oto eAayioTo!

® Na XpnolHoTIoLEITE HOVO CUOKEUEG OE AYoyn
Katdotaon.

® Na ouvinpeite Kat va kabapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

® Na mpooappdleTe 0TN CUOKEUT| TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

® TpoogEte va unv ulepPopPTWVETE TN
ouoKeun.

®  AdnoTe TN ouoKeUN] VOEXOUEVWS VA
eAeyxBei amno e1d1ko6 TeEXVITN.

* Na anevepyoToleite Tn cuokeur| 6tav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na popdte yavtia.

5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

Mptv TN oUVdEON OLYOUPEUTEITE WG TA OTOLKEIO
OTNV ETIKETA TOU CUPDWVOUV E TA OTOLXEID TOU
Siktvou.

MNpoedomoinon!

Mpv KAveTe PUBNICELG OTN CUGKELY va
Byadete mavta To BVoua anod Tnv mpida.
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*  TomaAdyko dev eival KATAAANAO yla N
peTapopd BepuwV KavT) TNYHEVWYV Halwy,
emiong dev gival KaTAAANAo yla tn xprion o€
XapnA€Q Beppokpacieg kat o€ SlappwTIKO
TepBAAAoV.

®  Mnxavikr) opada eivat M1.

* H &idpkela xpriong Tou aAdykou gival
Tiep. 8000 KUKAOL (EEALPOUUEVWV TWV
avaAwolpwv). ‘Otav €xouv ekteAecBel
8000 KUkAoL, TIpETEL Va eAeyxBoUV Kal va
emBewpnOovV OAQ TA UNXAVIKA TUNUATA.

* Na daBdoete kat va kataAdpete tig Odnyieg
XPT\oNG TPV TN XPrjon Tou TTaAdyKou.

o EEaodal’oite Mwg 0 XEPLOT QN yvwpilet
TIWG AELTOUPYEL N INXAVT) KAl TIWG TIPETIEL VA
XEPLOTEL

® O xpriotng va akoAouBei Tiq 0dnyieg oTIq
Odnyieg xpriong.

* To maAdyko dev TipoopileTal yla CUVEXT)
xpnion. To €idog Aettoupyiag eivat:
Aettoupyia SlakoTm g Xwpiq emidpaon g
Sladikaoiag ekkivnong

® H ovopaoTIKN LoXUG TNG MNXavig dev
Sladépel avaioya pe tn B€om Tou PpopTiov.

5.1 ZemakeTapiopa

Adou avoiEete TN cuokevaoia, EAEYETE TIPWTA
TO TTAQO10, TO ATCAALVO OXOLVi, Ta yavia Kal Tov
NAEKTPIKO UNXAVIOUS EAEYXOU YIa EVOEXOUEVES
{nULEG KaTA TN peTadopd.

5.2 ZuvappoAdynon (€ik.5)

H ouokeur) avipwong Slabetet 2 Bpayioveg
otepgwong (1), e Toug oTtoioug TIPETEL va
otepewbei oe TETPAYWVO cwArva. OL Slactdoelg
TOU TIPOWOTN TIPETEL VA CUUDWVOUV [E TO
péyedog Tou Bpayiova oTepewong (1) kat
TIPETIEL Va Ptopel va PEPEL TO SITAO OVOUACTIKO
$opTio. 2ag oLVIOTOUUE Va ENBETE o€ eTtadr) pe
€EEIOIKEUPEVO TEXVIKO.

‘OAegq oL Bideq TpETel va gival KaAA oPLyUEVES.
Mpwv T B€0m o€ Aettoupyia va eAEYEEL Evag
EIOIKEVIEVOG TEXVIKOG T OTEPEWOT) TOU
Bpaxiova.

5.3 Aettoupyia Tov taAaykovu (€ik. 6-9)

To maAayko Slabetel Eva Tpoxd avatpormq (15)
Kat éva ipocBeTo yavtdo (16). Me cwotn xprion
TO TTIAAQYKO Urtopei va PpEpet To SimAdoto ¢opTio.
2TEPEWOTE TOV TPOXO avatpotm|q (15) kat Tov
mPo0HeTO YAVTLo (16) OTIWG TIAPLOTAVETAL OTNV
elkova 6-8. 'O otabepd TomoBeTNUEVOG YAVTLOG
(8) mpemel va kpepaoTel oTNV TPUTA OTEPEWONG
(2) (amelk. 9).

To popTio avuPwveTal ye tn PorBeta dvo

ATOAAVWYV OXOLVIWYV, £TOL TO TIAAAYKO UTIOPEL va
ONKWaoelL To SIMAO doprTio.

6. XelpIOMOG

6.1 YIToSei&elg yia To XELPIONO

1. Mpw Vv mpwTn Xprion adpaipéote TNV Tavia
aroé Tov KUAWSpo (3).

2. H Tn g ekmourmq BopuPou A otn B€on
TOU XElPLOTY) eival Katw Twv 75 dB.

3. Tdon tpododoaciag: 220-240V + 10%, 50Hz
+1%.
4. To maAdyko va xpnoloToleital o

Bepuokpaoieq epBaAlovtog peta&u 0°C
kal 40°C kal OYETIKY) Uypacia agpa KATw
amno 50%. "Ypog navw ard To eTMINedo g
B8dAacoag: Mgy. 1000 m.

5. Mo petagdopd Kat anobrikevon n
Bepuokpacia va kupaivetal petagy
-25 °C ka1 55 °C. H péylotn emrpentn
BepoKPAG ’1a SeV ETUTPETETAL VA AVEPXETAL
navw ard 70°C.

6. O xprjotng va avupwvel To poptio arod To

Samedo pe TN XapnAotepn duvatr) TaxUTnTa.

To oxolvi va eival Tevtwpévo, étav

avuywvetal To GopTio.

O kwvnmpag (14) Tou aAdykou eivat

€EOTTALOEVOG [E SLOKOTITN BEPUOOTATN.

Katd ) didpkela g Asttoupyiag Tou

TIAAAYKOU prtopei va ‘Slakortei ) Aettoupyia

Tou kivnmpa (14), o omoiog EavaAettoupyei

autépata 6Tav KPUWOEL.

8. To nAektpikd maAayko dev’'SlabETel cUoTNUA
TIEPLOPLOOU TNG OVONACTIKNAG LoXVOG.
Mautd mapakaAoUue va un TpooTade Tie va
avaonkwoete 1o poptio, dTav To cUCTNHA
TpooTaciag ano urepOBEpUavong Teplopidet
TN Aeltoupyia. TNV TEePIMTWOon autr) To
PopTio urepPaivel TNV OVOUAGCTIKY| LOXU TOU
TIAAQYKOU.

9. Mnv adprjvete aiwpoupeva dopTia Xwpig

emiBAePn kal xwpiq va €xete Adfel ta

arnatrovpeva PETPa acdaAeiag.

AodalioTe Tn ouokeun) pe aochdiela 10A M

ue dlakoérmm dlappong eévraong 10mA ya va

TIPOOTATEWETE TO KUKAWUA.

Mn xpnotporoleite Toug poxAoug (4/5)

oav ouoTnua otort poutivag. Ot poxAoi

auToi aroteAovv cUCTNHA SLAKOTING TNG

AelToupyiag HOVO La TIEPITTTWOT aVAYKNG.

Mptv apxioete, oLlyOUPEUTEITE TIWG TO

atodAwvo oxolvi (6) £xel TUAIXTEI oWOTA

YUpw amno Tov KUALVSPO (3) Kat twg n

10.

11.

12.
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anooTaon PeTagL Twv TepleAi&ewy eival
MIKPOTEPN ATTIO TO ATCAALVO OXOLWVi (EIK. 3)
21YOUPEUTE TIE TIWG TO GOPTIO KPEUETE
owoTd o1o yavtlo (8) 1y o€ TepinTwon
Aettoupyiag ouoTiacTou, Mwg To PopTio eival
KOAA aodpaAlopEvo atov TpdobeTo yavt{o
(16). Na Tnpe'tie MavTa an’'cotacn mpog To
dopTio Kal To aTadAwvo oxowi (6).

13.

6 2 Aertoupyia (ek. 11)

EAgyEte €dv eival TilEOUEVOG O SLAKOTITNG
€KTOKTNG avAaykng (9). ZtpiYte de€ldotpoda
TOV KOKKIVO SLOKOTITT OTOTT YLa VA TOV
ATONAVOAAWOETE.

® [M&ote Tov SlakoTTN Ttieong A (10) ya v
avuywon Tou ¢opTiou.

® [M€ote To dlakomTN Tiieong A (10) ywa to
XaunAwpa Tou dopTiou.

®  MoxAOG TOU QUTOUATOU PNXAVIOHOU GTOTT
(5): Otav emtevyBei To pé€yLoTO VYOG, TO
Bdapog amevepyortoinong (7) mEdeL To LOXAO
(5) mpog Ta enmavw. £TCL EvepyoTIOLEiTAL O
TEPMATIKOG SLOKOTITNG KAl TO PopPTio dev
propei A€oV va avaonkwoei.

®  MoxAOG yla LEYLOTO KOG oXowviov (4):
‘Otav to dopTio PTdceL TN XAUNAOTEPN
B€om), evepyoTioleital £vag TEPUATIKOG
SLOKOTITNG, TIOU &€V ETUTPETIEL TO XAUAAWUA
TOU dopTiou. AUTOG O TEPUATIKOG SLAKOTITNG
Ba epmodide kal pia Asttoupyia Tou
TIAAAyKou Tipog Tn AdBog katevbuvon (o
yavtdog Kiveital avTtiotpoda mpog Tnv
KatevBuvon Tou daievtal oTo SlakdTTN
XEPLOPOV).

* Edv evepyoroinBei o S1akdTTNG EKTAKTNG
avaykng (9), diakorretal n Kivnon Tou
TIAAQYKOU.

* e mepinTwon KvdUvov, TIECTE AUECWS
TOV SLAKOTITN EKTOKTNG avaykng (9), yia
va SLOKOWETE TNV Kivnon tou maAdykou. O
XEPLOPOG Tou TTaAdykou Sev givatl Suvatog,
OTaV EXEL YIVEL XEIPLOPOG TO SLAKOTITN
€KTOAKTNG AVAYKNG.

7. AVTIKOTACTAGCY) TOU aywyou
oUVSEONG ME TO SikTUO

Kivéuvog!

Edv rabet BAGPN o KaAwdlo ovvdeon TNG
OUOKEUNG He To SIKTUO, TIPETIEL TIPOG ATIOPUYT)
KIvdUVov, Vva avTikataoTtabei arod tov
KOTAOKEVUAOTN 1) TO TUN A TOU €EUTMPETNONG
TIEAATWYV 1) a6 TapdpoLa eEEISIKEUUEVO
TIPOOWTIO.

8. KaBapioudg, cuvTtripnon Kat
mapayyeAia avtaAAGKTIKWYV

Kivéuvog!
Mpwv aré dAeqg TIq epyacieg TomoBETNONG va
Byadete o Pig amd v Tpida

8 1 Kabapiopog
Na kpatdte 600 To EAeVBePa ATIO OKOVN
Kal akabapoieq yivetal Ta cuoTripata
TIPOCTACIAG, TIG OXIOMEG EEAEPIOMOV KaL TO
KEAUPOG TOU HOTEP. ZKOUTILETE TN CUOKELT)
ue éva kabapod Tavi, 1) kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA OE XAUNAT TtiEDT).

®  JyvioTouue va kabapilete Tn ouoKeu)
AUEOWS PETA aTtd KABE xprion).

®  Na kaBapileTe TN CUOKEUT) TAKTIKA e Eva
VWO Tavi kat Atyo paAako carouvi. Mn
Xpnotporoleite KaBAPLOTIKA 1) SLAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEYOUV TNV
emddavela g ouokeung. NMpooe€te va pnv
TiepAoeL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKY) CUCKEUT)
av&dvel Tov kivduvo nAektpomAnéiag.

8.2 Zuvtnpnon

Kivéuvog! Na otyoupeveoTte mavta mwg n

Hnxavn 8ev gival cuvdeSePEVN e TO SikTUO

OTAV TIEPUTON|OTE TN UNXAVT).

® T[poooxn): ‘Evag KUKAOG avTloTolXel 0TV
Kivnon Tpog Ta EMAVW KAl TPOG Ta KATW
evog doprtiou. EAeyyxog katd Slactrpata
onuaivel EAeyxog petd aroéd 100 KUKAOUG.

®  Na eA€yxeTe KaTd dlaocTRuata, Twg
AeitoupyoUlV APoya oL TEPUATIKOL SLOKOTITEG
Tou aAdykou. O €Aeyxog yiveTal wg
e&ng: ‘Otav 1o oxowi PpTacel TO HEYIOTO
uog, xelpileoTte TO HOYXAO TOU QUTOUATOU
HNnxaviopov diakormg Aettoupyiag (5).
Twpa Tpérel va SlakoTtei n Aettoupyia Tou
Kwvnmpa (14). (EAeyxog xwpiq poptio).
‘Otav EeTuiTel To atodAwvo oxowvi (6) HEXPL
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TO TEPMA, YievTal XIEPLOUOG TOU HOXAOU Yla
E YLOTO YNKOG oXoLIoL (4). Twpa TPEMEL va
Slakortei n Aettoupyia Tou kivnmpa (14).

* MapakaAoUue va eAEYXETE KaTdA SlaoTruata
TO KAAWSL0 (12) katL Tov aywyo eAEyxou (13).

®  KdBe 200 kUkAoUG TIpEMEL va ArtaivovTal To
atodAwvo oxotvi (6) KatL 0 TPoXOG AvaTPOTING
(15).

®  KdaBe 30 KUkAouG TipETeL cUNDWVA e
Vv elkéva 4 va eAEYXETE, €AV eival og
KOAN KATAoTaoT 6A0 TO ATGAALVO OXOLVi
(6). Eav eival eAATTWHATIKO, TIPETIEL VA
avTikataotuadei ano AAA0 atodAvo oxoLvi
OUHPWVA E TA TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA.

® KdaBe 1000 KUKAOUG va EAEYXETE €AV Ol
Bideg TwV Bpaxlovwy otepeéwaong (1) kat o
TPOX0G avatpormg (15) eival KaAd opIKTES/
oi.

*  Na AadwVveTe TAKTIKA TO 0XOLVi, TO KAAwSL0,
TO KIBWTLO, TA POUAEMAV KAl AYKIOTPA.

® KdaBe 1000 kukAoug epyaaiag va eAEyxeTe
Ta AvaAwolpa OTwg T.X. oXoLvi, aAuaida,
AYKOLTPa, TAWVIEQ KAl TAKAKLA PPEVWV.

® KdaBe 1000 KUKAOUG VA EAEYXETE, EAV OL
yavtdol (8/16) kat o Tpox0g avatpormg (15)
eival oe KaAn kataoTaon.

* Na eAéyxete Tipwv ard kabe xprion Tou
TIAAAYKOU, €AV O SLAKOTITNG EKTAKTNG
avaykng (9) kat o diakoémtng ieong (10)
eival oe ayoyn katdotaon.

®  KdBe 1000 KUKAOUG va EAEYXETE TO OUCTNUA
nednong. Otav o kivntrpag (14) kavet
aouvnBlotoug BopuBoug 1y dev eivaioe BEon
Va 0VAONKWOEL TO OVOHAOTIKO PopTio,
propei va xpetaletal EAeyxo To cUoTNUA
medNoNG.

- Na avtikabiotavTal Ta EAATTWHATIKA )
POappeva TuRUaATa Kat va GuAdyeTe TNV
TEKUNPIWON TWV EPYACLWYV CUVTHPNONG.
- N EKTOKTEG EPYQOieq EMIOKEUNG, va
ETIKOLVWVEITE € CUUPBEPANUEVO KEVTPO
oepPIg.

*  TanAektpikd epyaleia va emiokevadovtal
poévo ard eEeldIKEVIEVOUG NAEKTPOAOYOUG.

8.3 MapayyeAia avTaAAAKTIKWV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avadepeTe Ta €ENG:

® TUmMOG TNG CUCKEULNG

®  ApBuodg idoug TG cUCKELNG

®  AplBudg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

*  AplBudg avtaAAaKTIKOU

Oa BpeiTte TIG LOXVOUTEG TIHEG KL TIANPOPOpIE]
otnV lotooeAida www.isc-gmbh.info

9. AlaBeon ota amoppippata Kat
ETMAVAX PN OLLOTIOINoN

H ouokeun Bpioketal og pia ouokevasia pog
arnoduyn NUWV Katd T petadopd Autrn
ouokeuaoia aroteAeital anod MPwTteg VAEG

KalL €TOL UTopel va emavaypnolporomoei ) va
avakukAwBei. H ouokeur kat ta e§aptnpatda g
arnoteAovvTal ano Sladopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAANO KaL TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTiTpETETAL

n anéppupn EAATTWHATIKWY CUOKEUWV OTA
OLKIOKA amoppippaTa. Zwotr) anoppun eivat

N MapAadooT o€ KATAAANAQ KEVTPA GUAAOYTQ
UETAXEPLIOPEVWY CUOKEUWV. Eav dev yvwpileTe
TI0U BpioKeTAal TTAPOUOLO KEVTPO GUAAOYNG
UETAXEPIOPEVWV CUCKEUWV, PWTACTE 0N
Sloiknon g Koo TNTAG 0ag.

10. dVAagN

Na diatnpeite T ouokeur] kal Taagecoudp
NG o€ oKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTAYETO,
Kal pakpld ard radid. H davikr) Beppokpacia
aroBrjkeuong eivatl peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKY) 0AG GUOKEUT OTNV
TIPWTOTUTIN CUCKEVATIA TNG.
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GR

Movo yia kpdtn-uéAn g E.E.
Mn TETATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OIKlakAaroppippatal

ZVpdwva pe v evpwrtaikn Odnyia 2012/19/EK yia andpAnTa 8wV NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOMOU KA TNV EVOWHATWOT) TNG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETEL 1) TIAALEG NAEKTPLIKEG CUOKEVEG Va
OUYKEVTPWVOVTAL Kal va TtapadidovTat yia avakuKAwaoT PLAIKY yia To TIEPLBAAAOV.

EvaAAakTikn AVon avakUKAwoNG avTi yla erotpodn

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPLKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG ETOTPODNG VA CUUBAAEL 0TN OWOT)
AVOKUKAWON O€ TIEPITITWOT) TIOU SV CUVEXICEL va XPNOLUOTIOLEL TN OUOKELT). H TTaALd cuoKeur) puropet
va napayxwpnoei o€ KEVTPO €MIOTPODNG NAEKTPIKWY CUCKEUWV HE TNV EVVOLA TWV EBVIKWY VOUWV
AVaKUKAWONG Kat dlaxeiplong amoBANTwv. Aev cupmepAapBavovTal T THAHATA TIAAWY CUCKEUWY
Kat Ta BonenTika oTolxeia Xwpig NAEKTPIKA e§apTata.

H avatinwon 1 orolacdnmote AAANG popdng avarapaywyn tng TEKHNPiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL 0TA TIPOIOVTA, AKOUN KAl ATTOCTIACHATIKA, ETUTPETETAL HOVO e
pntr) ovykatabeon g iSC GmbH.

Me emdUAQEN TEXVIKWYV TPOTIOTIOW|CEWV
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Evnuépwon yia to o€pPig

2 OAEG TIG XWPEG TIOU AvVAPEPOVTAL TNV EYYUNOT £XOUHE apuddla ouvepyeia TTou cuvepyadovTal
padi pag, n Slevbuvon Twv oToiwV TIPOKUTTTEL Ao TNV €yyunor). Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal o
S140e0T) 0aG YIa ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1} a§eooudp 1 yla TNV ayopd avaAwoLuwy.

Mpooggte &TL TN cuoKeLr) AUTH Ta aKOAoUBa eEAPTIUATA UTIOKEVTAL OE KOLVT) HOPp0od 1) OTL
XpetagovTal Ta akdAouba avaAwaoiua.

Katnyopia Napadetypa
DOepodueva eEaptripaTa® AtodAwvo oxowi, MFavtdog, Tpoxog avatpormg,
MNpdobetog yavt{og

AvaAwotua VAIKG/avaAwotya Tuipata®
EAAeipelg

* &gV oUUTEPIAQUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUoKeuaoiag!

2 TIEPIMTWON EAATTWHATWY 1 OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON OTO
ivrepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€&te va neptypddete pe akpifela To ohAApa Kat anavinote
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELG:

® Aerolpynoe owaoTdA N CUCKELT 1) EiXE ATIO TNV ApXN) KATOL0 EAATTWUA?
*  Mnmnwg pooegate KATL TIEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUUTITWHA 1) BAAPN)?

® [lowa duoAeltoupyia MapaTnpeital 0Tn CUOKELT (KUPLO CUUTTTWHA)?
Meptypawete autr T SucAettoupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, Q&LOTIUE TIEAATN,

TA POIOVTA HaG UTIOKELVTAL € auoTnpo EAeyxo ToloTnTag. EAv n ouokeur) autr) ap '6Aa autd

Kamote dgv Aettoupynoel Ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va arnoTaveeite Tipog To

TUNMA pag eEurmnpETnoNg eAatwy otnv dlevBuvon Tou avadEpeTal oTnV KApTa autr). Euxapiotwg

eipaote kal TNAePwvika oTn Stabeor| oag oTov apldpd o€pPig TTou avadEPeTal TNV KAPTaA €yyunong.

MNa v a&iwon g eyyunong loxvouv ta e&ng:

1. Autoi oL 6pol eyyunong loxUouv HOVo yla KATavaAwTeG, SnA. yld GUCIKA TIPOoWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YA EMTAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yla AAAN ave&dptntn
anacxoAnaon. Autoi oL 6pot eyyunong pubpifouv pOcHETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOGXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG €YYUNONG OTOUG AYOPACTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunaon auTr ot VOUIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunor pag cag
TapEXeTaL Swpeav.

2. H eyylnon emnekteiveTal ATOKAEIOTIKA KAl HOVO 0€ EAATTWHATA G Hia CUGKEUT] TOU TILO KATW
KOTOOKEUAOTH Kal TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATACKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd TNV Kpion
Hag OTNV AnoKataoTaon AuTwV TwV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1§ OTNV QVTIKATACTACON TNG.
MapakaAoVpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVEG HaG SEV TTIPoOoPIlovTal yia ETIAYYEAUATIKT,
Brotexvikn 1) Blopnxavikr) xprion. lNa to Adyo auto dev cuvdmnrteTal cupBacn eyyunong oe
TIEPITTWOT) KATA TNV OTIoiA ) GUCKEUT XPNOLUOoTIOmBnKe Katd tn Sidpkela Tng eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPT|OELG 1) EAV EKTEONKE O€ TIAPOUOLA EVTATIKT) XPT0M.

3. Ano v eyyunon pag egalpovvtal Ta eENg:

- BAABeg TG ouokeung Tou odeilovTal og Pn TriPnoT Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong 1 oe

OXL CWOTH €YKATACTAQT), U1 Tr)PNoM TwV 08NYLWV XPriong (0Twg T.X. oUVOEaN 0 ECHAAUEVN
Tdon 1 oe AdBog €idog peATOG) 1) OE [N TrIPNOT TWV OPWV CUVTAPNONG Kal achaAeiag 1) oe
TEPIMTWOT €KOEOTG TNG CUOKEUTG O ACUVNOL0TEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWn PpovTidag
KaL CUVTHPNONG.

- BAABeg NG ouokeung Ttou odeiAovTal O€ KATAXPNOTIKY| 1) E0DAAPEVN XPrion (OTIWG TL.X.
unEPdOPTWON TNG CUCKEUNG 1] P10 U EYKEKPILEVWYV gpYaAeiwV 1} aeooudp), oe eicodo EEvwv
QVTIKEIWEVWV 0TI OUOKEUN (OTIWG TL.X. AMOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAREG peTadopdg), doknon Biag
1 &€vn enepBaon (6Mwg Tt X. BAARN ard mrwon).

- BAABeg NG ouokeung 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTIoU odeidovTal o ouvrn 1) duoikr) dBopd.

4. H dudpkela NG £yyunong avépyetal oe 24 urveq kat apyidet améd tnv nuepPounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot alwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv Tn ARgn g Slapkelag tng eyyunong
€vTog SUo eBSoUASWYV amo TNV SLAmicTwon ToU EAATTWHATOG. ATIOKAEioVTaL A§WOELG EYYUNONGg
META TNV TIApod0o TNG SLAPKeLag TNG £YyUnong. H emiokeun 1 n avtikataoTaon Sev cuvendyetat
TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG oUTE TNV VEA €vapén Tng Slapkelag Tng eyyunong
YLO TN CUOKEUT 1] YLa EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AuTS LloXUEL KAl OTNV
TepinTwon c€pPIG el TOTIOU.

5. Ta v agiwon g eyyunong mapakaAoUpe va SNAWCETE TNV EAATTWHATIKT) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xete padi cag tnv anddel&n g véag ouokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
anooTéAAovVTaL XWwpIg anodei&elg kat xwpiq mvakida otolxeiwv, amokAgiovTtal ano tnv eyyunon
AOyw pn duvatotnrag ta&vopnong. Eav To eAdttwpa kaAumtetal arno Ty eyyunon, 6a cag
emoTpadel AUECWG EITE N ETILOKEVACUEVT) CUCKEUT) EITE pia KAVOUPYLA CUCKELT).

Euxapiotwg emokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTTovTalL amo TNV gyyunon. lNa 1o okoTd auTod TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUCKEUT) 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

Ma avaAwoiua Kal og TEPITWOoN TIoV AEMoUV €EQPTILATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOMOUG AUTNG
NG £yyUnong ocVUdwWVA e TOUG TIANPOPOPIEG GEPPRIG AUTWV TWV 0SNYLWV XPHoNG.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi dnlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilar

Tehlike!

Tim guvenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim glivenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

1. Mevcut sebeke gerilimi ile tip etiketi Uze-
rinde belirtilen gerilim degerinin ayni olup
olmadigini kontrol edin. Sebeke gerilimi-
nin uygun olmamasi makinenin anormal
¢alismasina ve ayrica makine ile calisanlarin
zarar gérmesine sebep olabilir.

2. Cereyan beslemesi topraklamali bir priz Gze-
rinden gerceklesecek ve hata akim salteri ile
donatiimig olacaktir.

3. Anma kaldirma yikiinden agir yiklerin
kaldinimasi yasaktir.

4. Vinci sadece 6ngorulen kullanim amaci igin
kullanin. Elektrikli ving ile kesinlikle insan
kaldirmayin.

5. Fisi prizden ¢ikarmak igin kablodan asiimayin.

Kabloyu asiri is1, yag veya keskin kenarlara
karsi koruyun.

6. Kesinlikle bloke olmus veya sabit olarak bir
yere bagl olan yukleri kaldirmayin.

7. Elektrikli ving kullanilmadiginda fisi prizden
cikarin.

8. Cocuklari ve diger yetkili olmayan kisileri ma-
kineden uzak tutun.

9. YdUKleri yan olarak veya yandaki yukleri ce-
kerek kaldirmak yasaktir. Kaldirlan yukin
sallanmasini énleyin.

10. Kancanin kumanda salterindeki ok isareti

yénlinde hareket etmesini giivence altina alin.

11. Elektrikli ving GUzerinde herhangi bir hasar
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olup olmadigini diizenli olarak kontrol edin.
Kumanda salteri iyi durumda olmalidir.

Tamir ve bakim ¢alismalarinin, daima yet-

kili servislerde uzman elektrik personeli
tarafindan yapilmasini saglayin. Tamirler
sadece uzman elektrik personeli tarafindan
yapilacaktir, aksi takdirde kaza tehlikesi vardir.
Kaldirma islemin hizli sekilde baglatmayin
veya durdurmayin (saltere kesintili basilarak
yapilan isletme).

Elektrikli vinci kullanirken daima dikkatli olun.
Kaldirlmis yUklerin altinda durmayin veya
calismayin.

12.

13.

14.
15.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1/2)
Baglanti cemberi
Kanca icin baglanti deligi
Tambur
Azami halat uzunlugu kolu
Otomatik durdurma mekanizmasi kolu
Celik halat
Kapatma agirligi
Kanca
Acil Stop salteri

. Buton

. Uzaktan kumanda

. Elektrik kablosu

. Kumanda kablosu

. Motor

. Yénlendirme makarasi

. Ek kanca

. Uzaktan kumanda halati

©RNO O, LN~

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Urlnin eksik parcasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda

arlinG satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is gunu icinde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

© Ambalaj acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden c¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
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esnasinda hasar gorip gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti suresi doluncaya kadar miimk{n
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kucuk parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

e QOrijinal Kullanma Talimati

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Elektrikli ving kapall mekanlarda, makine kaldirma
kapasitesine uygun yuklerin kaldirimasi ve indiril-
mesi calismalarinda kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tum kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tiir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/isletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Gerilim (V) eoveeeeeeceeccieee 220-240V ~ 50 Hz
Anma akim (A) ........ e 7,5
Gug sarfiyatt (W) .....oeveeiieiieieereeieeseeee 1600
isletme tird ......coeveveeveeeeeeeeenen S325% 10 min
ANMA YUK (KG)-veeveeeeenienienienie e 500/999
Kaldirma yuksekligi (m).........cccooviiiiiiennnns 18/9
Anma hiz (M/dak)........cccoeviriiiniieiiciceees 8/4
Celik halat capi (Mmm) .......cocoeeiiiiiiiniieceee, 6
Celik halat gekme sertligi (N/mm?) ............... 1870
1Z0IaSYON SINMI.......covreceeececieeceeece e B
Koruma Sinifl ..o, IP 54
MOtOr SINMI ... M1
ANMa agirliK (KG) «eeeveereeeieeiieeieesee e 33
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isletme tirii S3 - 25% - 10min: S3 = Calismaya
baglama islemine etkisi olmayan kesintili isletme.
Bu igletme turiinde 10 dakikalik bir stre i¢inde az-
ami galistirma suresinin % 25 (2,5 dakika) oldugu
anlamina gelir.

Makineden kaynaklanan giiriilti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

o Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.
Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.
Aletlerinize asir yuklenmeyin.

®  Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.
Aleti kullanmadiginizda kapatin.

o s eldiveni takin.

5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima fisi prizden cikarin.

e Elektrikli ving kizgin ve/veya erimis malze-
melerin taginmasi i¢in uygun degildir, ayrica
elektrikli ving dusiik hava sicakliginda ve
agresif ortam sartlarinda galistiriimak igin
ongoérulmemistir.

Mekanik grup M1.

Elektrikli vincin kullanim suresi yaklasik 8000
calisma periyodudur (sarf malzemeleri harig).
8000 kaldirma calismasi periyodu dolduktan
sonra bitin mekanik pargalar kontrol edile-
cek ve bakimi yapilacktir.

©  Elektrikli vinci kullanmadan énce Kullanma
Talimatini okuyun ve igerdigi bilgileri anlayin.

® Vinci kullanacak personelin makinenin nasil
calistigi ve nasil kullanildigi hakkinda bilgi sa-
hibi olmasini saglayin.

® Vinci kullanacak kisi daima Kullanma
Talimatinda agiklandigi sekilde calisacak ve
vinci kullanacaktir.

o Elektrikli ving surekli ¢alistirma igin
dngorilmemistir. isletme tiirii: Calismaya
baslama islemine etkisi olmayan kesintili
isletme.
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® Makinenin anma glicl yik pozisyonu ile
degiskenlik gosterir.

5.1 Ambalajindan ¢ikarma

Vinci ambalajindan ¢ikardiktan sonra ger-

ceve, celik halat, kanca ve elektrikli kontrol
mekanizmasinda olasi transport hasarlarinin bulu-
nup bulunmadigini kontrol edin.

5.2 Montaj (Sekil 5)

Elektrikli ving, 2 adet baglanti cemberleri (1) ile
donatiimis olup bu ¢cember ile dort kdseli travers-
lere baglanabilir. Travers dlguleri baglanti cemberi-
nin (1) dlcleri ile ayni olmalidir ve ayrica travers
anma kaldirma yukunun iki katini tagiyabilecek
kapasitede olmalidir. Bu konuda uzman bir teknik
personel ile irtibat kurmanizi tavsiye ederiz.
Butln civatalar dogru sekilde sikilmalidir. Vinci
calistirmadan énce uzman bir teknik personel
traversin dogru monte edilip edilmedigini kontrol
etmelidir.

5.3 Palanga fonksiyonu (Sekil 6 - 9)

Elektrikli ving, bir yénlendirme makarasi (15)

ve ek kanca (16) ile donatiimistir. Dogru sekilde
kullaniimasi durumunda elektrikli ving iki kat fazla
yuk kaldirabilir.

Yénlendirme makarasi (15) ve ek kancay! (16)
Sekil 6-8'de gosterildigi gibi monte edin. Sabit ola-
rak monte edilmis kanca (8) baglanti deligine (2)
asilacaktir (Sekil 9).

Kaldinlacak olan yuk iki ¢elik halat ile kaldirilir,
bdylece elektrikli ving iki kat fazla yik kaldirabilir.

6. Kullanma

Tehlike!

6.1 Calistirma uyarilari

1. ik kullanimdan énce tambur (3) iizerindeki
yapigkan bandi ¢ikarin.

Kullanici pozisyonundaki A degerindirmeli
gurdltt emisyon degeri 75 dB degerinden
daha azdrr.

Gerilim beslemesi: 220-240V + %10, 50Hz +
1.

Elektrikli ving, 0 °C ve 40 °C arasindaki ortam
sicakliklarinda ve %50 altindaki bagil hava
nemindeki bir ortamda ¢alistinlacaktir. Rakim:
max. 1000 m.

Ving, -25 °C ve 55 °C arasindaki sicakliklarda
transport edilecek ve saklanacaktir. Azami 70
°C uzerindeki sicakliklarda kullaniimayacaktir.
Kullanici, kaldiracagi yiku tabandan mim-
kiin olan en dusik hiz ile kaldiracaktir. YUk

2.

kaldinldiginda halat gergin olmalidir.

Elektrikli ving motoru (14) termostat salteri ile
donatilmistir. Bu nedenle ¢alisma esnasinda
elektrikli ving motoru (14) durabilir, mo-

tor sogudugunda tekrar otomatik olarak
calismaya baglayacaktir.

Elektrikli ving anma gug sinirlayicisi ile
donatiimamistir. Asin yik korumasi kaldirma
islemini sinirladiginda yuka kaldirmayi dene-
meye devam etmeyin. Bu durumda yUk elekt-
rikli vincin kaldirma giicinu asar.

Kaldinimis olan yukleri herhangi bir guvenlik
tedbiri almadan gézetimsiz birakmayin.
Makineyi 10 A sigorta ile sigortalayin veya
elektrik devresini korumak icin 10 mA hata
akim salteri ile donatin.

Kolu (4/5) rutin durdurma tertibati olarak
kullanmayin. Bu kol sadece acil durumlarda
durdurma i¢in éngéralmustar.

Calismaya baslamadan 6nce ¢elik halatin

(6) tambur (3) lzerine dogru sekilde sariimis
ve sarimlar arasindaki araligin celik halattan
daha kligik olmasini saglayin (Sekil. 3)
Kaldirlacak olan yikin kancaya (8) veya pa-
langada ek kancaya (16) emniyetli bir sekilde
baglanmasini saglayin ve daima yUk ile gelik
halata (6) belirli bir mesafede durun.

10.

11.

12.

13.

Calistirma (Sekil 11)

Acil Stop salterinin (9) basili olup olmadigini

kontrol edin. Kirmizi Stop salterini resetlemek

icin saat yénunde doénddrin.

® Yiku kaldirmak igin butona a (10) basin.
YUku indirmek i¢in butona v (10) basin.
Otomatik durdurma mekanizmasi kolu (5):
Azami kaldirma yUksekligine erisildiginde
kapatma agirligi (7) kolu (5) yukariya dogru
bastirir. Bunun sonucunda bir kontaktér ha-
reket ettirilir ve ylik daha fazla kaldirnlamaz.

®  Azami halat uzunlugu kolu (4): Yik mim-
kiin olan en dlsuk pozisyona eristiginde bir
kontaktér hareket ettirilir ve buu kontaktér
yukin daha da asagiya inmesini durdurur. Bu
kontaktdr elektrikli vincin yuku yanlis yéne
dogru (kanca kumanda salterindeki kaldirma
yonunin tersi yoniine hareket eder) hareket
ettirmesini de énler.

® Acil stop salterine (9) basiimasi halinde ving
durur.

®  Acil durumlarda elektrikli vinci durdurmak igin

derhal Acil Stop salterine (9) basin. Acil Stop

salteri basili oldugu surece elektrikli vincin

kullaniimasi miimkun degildir.

6.2
[ ]
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7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik calismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden cikarin.

8.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dUsuk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

e Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

®  Aleti duzenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin icine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik carp-
ma riskini yukseltir.

8.2 Bakim

Tehlike! Makinede bakim caligmasini yapar-

ken daima figin prizden ¢ikarilmis olmasini

saglayin.

® Aciklama: Bir calisma periyodu yukin
kaldirnimasi ve indirilmesi hareketidir. Periyo-
dik bakimlar 100 calisma periodundan sonra
yapilacak bakimlardir.

e Elektrikli vincin kontaktdrlerinin diizenli ve
normal sekilde galisip calismadigini kontrol
edin. Kontrol iglemi su sekilde yapilir: Hatal
azami yUksekligine eristiginde otomatik dur-
durma mekanizmasinin kolu (5) kumanda edi-
lir. Motor (14) bu durumda durmalidir. (ylksiz
olarak kontrol edin).

Celik halat (6) mimkin olan uzunlugu boy-
unca tamburdan ¢ézilmugse azami halat
uzunlugu kolu (4) kumande edilir. Motor (14)
bu durumda durmalidir.

® Periyodik olarak elektrik klablosunu (12) ve
kumanda kablosunu (13) kontrol edin.

® Her 200 caligsma periyodunda bir ¢elik

halat (6) ve yonlendirme makarasi (15)
yaglanacaktir.

® Her 30 calisma periyodunda bir Sekil 4'de
go6sterildigi gibi toplam ¢elik halatin (6) iyi
durumda olup olmadigini kontrol edin. Halat
hasarli oldugunda teknik 6zellikler bélimun-
de aciklanan 6zelliklere uygun bir halat ile
degistirilecektir.

® Her 1000 ¢alisma periyodunda bir baglanti
¢emberi (1) ve yonlendirme makarasi (15)
civatalarinin iyice sikili olup olmadigini kontrol
edin.

® Her 1000 calisma periyodunda bir kancalarin
(8/16) ve yonlendirme makarasinin (15) iyi
durumda olup olmadigini kontrol edin.

® Halat, zincir, rulman ve kancayi dizenli olarak
yaglayin.

e Her 1000 calisma periyodunda érnegin halat,
zincir, kanca, fren balatasi ve bantlar gibi
asinma pargalarini kontrol edin.

®  Elektrikli vinci her calistirmanizdan énce acil
Stop salteri (9) ve butonunun (10) mikemmel
durumda olup olmadigini kontrol edin.

® Her 1000 calisma periyodunda bir fren sis-
temini kontrol edin. Motordan (14) anormal
sesler geldiginde veya anma yik kapasitesini
kaldiramadiginda fren sisteminin bakiminin
yapilmasi gerekmektedir. Bu durumda :

- Hasarli veya asinmis pargalari degistirin, ve
bu caligsmalari ilgili bakim dokiimantasyonuna
kaydedin.

- Plan digi bakim ve onarim ¢alismalari igin
yetkili servise bagvurun.

® Elektrikli aletlerin sadece uzman elektrik per-
soneli tarafindan onarilmasini saglayin.

8.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

e Cihaztipi

e Cihazin Griin numarasi

e Cihazin kod numarasi

o istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Gncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir.
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9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve boylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
Ornegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali pargalar evsel atiklarin
atildigi ¢Ope atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji icinde saklayin.

-51-
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlarn ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yénetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak ¢alisan geri ddnusim merkezlerine vermekle yukimludadr. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal doniisim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimecl malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltiimasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

-52-
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Glkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu UriinimUizde asagida agiklanan pargalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir asinmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyac duyulur.

Kategori Ornek

Asinma pargalarn* Celik halat, Kanca, Yoénlendirme makarasi,
Ek kanca

Sarf malzemesi/Sarf parcgalarr*

Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipl mal veya eksik parga s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay! ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida aciklanan
sorulari cevaplayin:

e Alet hic bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden 6nce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arizall ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.

-53-
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urunlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urlinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda galistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykirl yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tlirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizal aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarilmis veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimuindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und PL
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi- BG
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les Lv
normes concernant l'article LT
| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO
le norme per l'articolo
NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR
richtlijn en normen voor het product
E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR
normas de la UE para el articulo
P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH
diretiva CE e normas para o artigo
DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS
EU-direktiv samt standarder for artikel
standarder for artikeln
vaatimukset
EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK
CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek TR
SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek N
SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok IS

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[ileKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
[JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWveL TV akdAouOn cuppdpdwon cupWVa PE TNV
Odnyia EK kat Ta pdTUTA yla TO Tpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytowmm yaoctoBepaeTca, YTo cneaytolme npoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien UKR nporosiolye npo 3a3HadqeHy HUMKYe BiAnoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta ctTangaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHarta COO6P3HOCT COMAcHO
EY-avpeKTuBata M HOpMUTE 3a apTUK/K

Urtini ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Seilhebezug TC-EH 1000 (Einhell)

[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU O |%)00/1 4/EC_2005/88/EC
AnnexV
[J2014/32/EU ] Annex VI
[]2014/53/EC Noise: measured L,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/68/EU Nattod Bagy:
[[190/396/EC_2009/142/EC []2012/46/EU
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x] 2011/65/EU

Standard references: EN 14492-2; EN 60204-32;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 01.05.2017

~Joth g

Weichselgartner/(?/en"r |-Manager

Dong/Product-Management U

First CE: 17
Art.-No.: 22.551.60 1.-No.: 11017
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR016051
Documents registrar: Eric Page
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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